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y f  m a g y a r  tan ító .
I r t a :  S z e k e r e s  C á s x ló , f a lu s z ö v e ís é g i  f ő t i t k á r .

A napokban tanítói nagygyűlés volt az ország fő­
városában. A magyar tanítókról és azok helyzetéről beszél­
tek. Arról a hősies, nagy munkát végző osztályról, amely 
félretéve saját anyagi gondjait, keresztként cipeli magán 
a nemzet jövő életének egész terhét.

Mert a tanító olyan, mint egy gazdag örökös, aki min­
dennap drága kincstárba megy be, az iskolába, a gyermek- 
lelkek közé. A tanító öröksége a mindennél nagyobb gyer­
meki lélek és hogy miként sáfárkodik ezzel a szent örök­
séggel, azt a nemzet számon is kéri tőle.

Ebben van a tanítói élet súlypontja, az óriási fele­
lősség.

A magyar tanító munkája nehéz, de magasztos, mert 
nem más, mint nevelni a gyermekeket, hogy gondolkodni, 
érezni, hinni és cselekedni tudjon. De még ez sem elég, 
hanem olyan erkölcsi életre átformálni, amely minden 
veszedelemmel és bajjal határozottan szembeszáll.

Mert szükséges, hegy ez az uj nemzedék, a „holnap" 
embere, nemeslelküségben, testi és lelki egészségben és a 
haza iránti kifogyhatatlan szeretetben nevelkedjen.

Kép a szekszárdi gazda-nagygyűlésről.
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A tudás mellett azonban a trianoni nagy igazságtalan­
ságokat is beleoltják, hogy nemzeti érzésben erősödjön, 
akarata acélosodjon, mert csak az akarat segítségével 
nőhet nevelésünk világhódító meggyőződéssé.

A magyar család legdrágább kincsét, gyermekét bizza 
a tanítóra és szeretetet -vár tőle akkor, amikor sokszor 
még az édesanyja is ideges vele. És a tanító legyőzi ön­
magát . . .  hogy nevelhessen.

A tanítóság az iskolán kívül is hatalmas társadalmi 
munkát végez, mert az ő vállára nehezedik a város, a falu 
kulturális és szociális életének vezetése.

A tanító a Kör elnöke, a Faluszövetség vezetője, a 
levente oktatója, az iskolánkivüli népművelés irányitója 
stb. Mind megannyi terhes, egész embert kívánó munka.

Tudják-e azok, akik a magyar tanító kenyerét irigy- 
lik. tudják-e azt, hogy a magyar tanító, bár roskad az 
anyagi gondoktól, mégis szilárdan állja nagy hivatását és 
végzi annak betöltését soha nem lankadó buzgalommal.

Tudják-e azok a gáncsoskodók, 'hogy ifjúságunk, a 
haza minden reménye, a holnap acélos embere, az ő kezük 
alatt nő fel, amely a nemzet életrevalóságának valóságos 
hőmérője.

Mert ha jól nevelt, vallásos, hazáját szerető ifjú­
ságunk van, akkor nem kell félni.

A jövőt majd meghozza akarásunk, az idő és a ma­
gyar tanítóság munkája, mely úgy neveli a nemzet remé­
nyeit, Hogy azok férfitestben férfiakaratot is hordozzanak.

A magyar iskolákban a jövő kifaragása, kimunkálása 
megy és ennek művésze a tanító.

Tudják-e azt, hogy Bismarck a német tanítómesterek­
kel győzte le a franciákat és hogy Mussolini fascista- 
kormánya minden áldozatot meghoz, hogy ifjúsága meg­
bízható legyen.

Ha igen, akkor ne hozzuk vissza azokat a liberális 
időket, amikor a magyar tanító csak olyan mostoha­
gyermekféle volt.

Ezért a nagy hivatásért és munkáért a tanítóságnak 
a becsület járjon ki. De még ez sem elég, mert mint Petri 
Pál államtitkár mondotta, a fizetésrendezéssel és a buza- 
fizetés átértékelésével az egész ország színe előtt bizonyí­
tani akarjuk, hegy nem találunk fontosabb munkát a 
tanító apostoli munkájánál és meg kell győzni mindenkit, 
oda kell formálni a közvéleményt, hogy iskoláink fejlesz­
tése és a tanítók munkája nélkül a magyar jövőt biztosí­
tani nem lehet.

Éppen ezért lelkünk egész melegével üdvözöljük a 
kultuszminisztert és kérjük, hogy segítse dűlőre a magyar 
tanítóság fizetésének rendezését. Ne sokalja ezt a fizetést, 
hanem inkább toldja meg. hogy abban a nemzet hálája 
csúcsosodjon ki és a tanító kenyere fehérebb legyen, az 
anyagi gondja pedig kevesebb.

, Mert az utóbbiból is bőven kijut a kultúra magvetői­
nek, akik állják a sarat, mert érzik, hogy a nemzet fel­
támadása a gyermek lelkében van.

A magyar tanító munkájáért tiszteséges fizetés jár, 
mert megdolgozik érte, verejtékezik és a nemzet féltett 
kincsét, ifjúságunkat úgy neveli, hogy megbirja a reá 
váró nagy feladatokat is.

Akik ezt ellenzik, azoknak bizonyára nincsen gyer­
mekük, vagy még sohasem vettek maguknak időt arra, 
hogy betekintsenek az iskola szentélyébe és meggyőződje­
nek arról, hogy miként harcol mostoha, szegény viszonyok 
között a magyar tanítóság a magyar jövőért.

A nemzetnek tehat oda kell törekednie, hogy a ma­
gyar tanító gondja kevesebb, szűkös kenvere vastagabb 
legyen, mert kezében a nemzeti lélek fáklyája lángol.

Ez pedig azt jelenti, hogy a nemzet feltámadása a 
gyermek lelkében és a magyar tanító kezében van.

b a j u s z p e d r ő
c s a k  a  R O I K Ó  n é v v e l  6 .  r ó z s a s z in v é d j e g g y e l  v a ló d i

A  m e z ő g a z d a s á g  h e l y z e t e .
Az Országos Mezőgazda-sági /Vö/n/ira a községi, járási és m. 

gyei mezőgazdasági bizottságok, valamint a kerületi kamarák 
adatai alapján havonként beszámol a mezőgazdaság általános 
helyzetéről. A Kamarának ez a jelentése, amely szervesen ki­
egészíti a  hivatalos vetésjelentéseket, most megállapítja, hogv 
a mezőgazdasági válság nem enyhült. Javulás csak az állaté r- 
tékesitás körül mutatkozik. Általában feltűnő, hogy milyen nagy 
eltérések mutatkoznak az ország egyes vidékein a termények ár­
alakulása, a haszonbérek és a földárak közöli. Ebből .arra lehet 
következtetni, hogy nem mindenütt érvényesül a kereslet és kí­
nálat törvénye, hanem helyenként jelentősége van a kényszer­
helyzetnek is.

A földárakat összehasonlítani majdnem lehetetlen, olyan el­
térések mutatkoznak. Az árak azonban általában csökkenő irány­
zatát mutat mik. Sok a kényszereladás. Feltűnően sok kisbirtokot 
adnak bérbe. A kisbirtoknál azonban elég nagyok az elérhető ha­
szonbérek. Az Alfödön észrevehetően terjed a felesgazdálkodás. 
Érdekes, hogy sok helyen a íöldhözjutfutottak nem hajlandók 
más helyen munkát vállalni. .1: aratószerződéseket a multi ri 
feltételekkel (lkadéiig nélkül kötik. -1 kényszerűség sok nagyobb 
gazdaságot arra szorít, hogy állandó cselédeinek számát apasz- 
sza. Ez a kényszerű takarékosság és a közmunkák hiánya növeli 
a mezőgazdasági munkanélküliséget.

A hitelfeltételek valamivel javultak. A kamat a bankráta 
lefaragása nyomán valamivel lemorzsolódott. Sok a panasz a 
pénzügynökök visszaélései ellen. Ezeknek a garázdálkodásál . 
rossz hitelviszonyok teszik lehetővé. Hitelt Ígérnek kedvező felté­
telek mellett, de rendszerint biztosítási üzletbe viszik a gazdú- 
kat. .1 zöldliitelf zés elleni panaszok csökkentek. I>e annál- több 
a panasz a súlyos feltételek mellett történő előre való búzaeladá­
sok miatt. E rre a pénzhiány kényszerít sok termelőt.

A kedvező árak folytán az állattenyésztés különböző ágai­
nak felkarolására irányuló törekvés jelentkezik úgyszólván min­
denütt. Rohamosan terjed a hússertés tenyésztése, de a szüksé­
ges tény észanyagot nem tudják mindenütt beszerezni. Terjednek 
az újabban tenyésztésbe vett nemes baromfiak, magas árakat 
fizetnek a tenyésztojásokért. A termelés fokozása is mindenütt 
előtérbe kerül, ámbár a tejet nem mindenütt, lehet rendes áron 
értékesíteni. 'főbb helyről követelik a tejszövetkezetet, különösen 
az Alföld egyes 'helyeiről, ahol eddig nem is volt számbajövö 
tejprodukció.

A jelentésekből kivehetőkig főként a kisebb birtokosok nem 
annyira eddigi termelésük ja vitáséira, mint uj termelési ágak 
felkarolására, törekszenek. Kevésbé veszik a m űtrágyát és jobb 
vetőmagvakat, ellenben jobban felkarolják a zöldség-, gyíimölcs- 
sth. termelést. Örvendetesen terjed a gyümölcsfák védelme és 
gondozása.

Szinte feltűnő egyértelműséggel arról jelentenek mindenün­
nen. hogy a közi fféi z gat ás a gazdéikkal szemben összes intézkedé 
seibé-.n jóindulatú kíméletet és megértést mutat. A szövetkezeti 
munkásság jelentősége is több vonatkozásban méltánylásra talál.

É p ü l  a z  e m l é k e z e t  t e m p l o m a .
Április hó 15-én délután tette le Horthy Miklós, 

Magyarország kormányzója, Budapesten, a külső ferenc­
városi tisztviselőtelepen a missziói egyház uj református 
templomának alapkövét. A templomot az elesett magyar 
hősökről az Emlékezet templomának nevezik el. Az alapkő­
letétel! ünnepségen nagyszámú közönség élén jelent meg 
Horthy Miklós kormányzó. A kormányzót Ravasz László 
püspök, Némethy Kárcly, ;> budapesti református egyház- 
község főgondnoka. Dallasi Halász Lajos gondnok és Patay 
Pál lelkész fogadták. Alig foglalta el a helyét az államfő, 
amikor hirtelen heves szélroham keletkezett, amely a 
kormányzó díszsátorát ]elborította. A kellemetlen incidens 
után megkezdődött az ünnepség, amelynek kiemelkedő 
pontja Ravasz László püspök beszéde volt. Az alapkő ok­
mányának felolvasása után a kormányzó tette az első 
kalapácsütést az alapkőre. Ez alkalommal a kormányzó a 
következő jelmondatot mondotta: „Isten dicsőségére, az 
elesett hősök emlékére." A kalapácsütések után befalaz­
ták az alapokmányt és az ünnepet az Acélhang dalárda 
éneke fejezte be.
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Ötezer gazda nagygyűlése Szekszárdon.
Több, mint ötezer kisgazda. részvételével tarto tta  meg ápri­

lis bó 13-án, vasárnap délután Tolna vármegye gazdatársa dalma 
nagygyűlését a szekszárdi Tcmplom-Iéren. X gyűlésen az or- 
szággyülési képviselők közül Szabó Sándor, /->// Márton, Klein 
Antal. Ákos, Csizmadia András, Zlinszky  István és ö r ffy
Imre jelentek meg, míg a helyi előkelőségek közül Jankó Ágos­
ton főispán. Seewald Oszkár alispán, Szongott Edwin főszolga­
bíró. Hagymdssy Zoltán főjegyző és vitéz Vendel István polgár­
mester jelentek meg.

A gyűlés délután 3 órakor vette kezdetét. A helybeli zene­
kar eljátszotta a Hiszekegyet, majd Hagy Ferenc, a szekszárdi 
kisgazdák elnöke üdvözölte a megjelent vendégeket és megnyi­
totta az ülést. Utána Taksony János kisgazda, a helybeli kis­
gazdapárt ügyvezető titkára  mondott beszédet. Rámutatott 
arra, hogy minden ellenzékieskedéstől távolállva, ez a nagy­
gyűlés csak méltóséigteljcs hangon akar Kifejezést adni ki vau­
vá í ja in a k  «'*s csak arra akar rámutatni, hogy a- mezőgazdaság 
siralmas helyzete magával rántja az ipart és kereskedelmet is, 
az irányitó vezéreknek tehát meg kell hallgatni a gyűlés kíván­
ságait. hagy megelőzhessenek minden esetleges veszedelmet. 
Örömmel látja a kisgazdatársadalom, hogy számos képviselő 
jött el a nagygyűlésre és éppen azért kéri őket, hogy legyenek 
segítségükre a kivezető u t keresésében. Beszéde további során 
azt indítványozta, hogy Tolna-megye gazdatársadalma egysége­
sen lépjen be a Magyarországi Kisbirtokosok Szövetségébe és 
kérje fel Szabó Sándort arra, hogy vegye kezébe Nagyatádi 
zászlaját, tömörítse egységbe az ország kisgazdáit.

Papp János alsónyéki bíró volt a következő szónok, ki azt 
hangoztatta, hogy most, a gabonauzsora torabolása Idején, a 
kormánynak nem szabadna késni a megfelelő intézkedésekkel.
A tejtermelés szintén csődbe került és kérdi, hogyan lehetséges, 
hagy a vidéken 12 fillérjével összevásárolt tejet Budapesten 
f i l lé r é r t  á r u s í t j á k ?  Határozati javaslatot terjeszt be a gabona- 
uzsgra megszüntetéséről, az éülatkiritel megkönnyítéséről és azt 
kéri. hogy a felállítandó mezőgazdasági szeszgyárakból egyel 
Szék s zárd környéke kapjon.

Virhán Mihály báttaszékl kisgazda szerint a gazdatársa 
dalom már nem képes további áldozatokra és tetteket vár azok­
tól, akik irányítására hivatottak. akikkel szemben ina is biza­
lommal viseltetik. A kormány takarékosságot hirdet, ezt azon­
ban nem hihet várni a falu népétől, melynek nincs miből taka­
rékoskodnia, de elvárja ezt a társadalom, hogy a Eolkusházy- 
féle fizdéseket megnyirbálják, hiszen ha felét elvennék ennek 
a fizetésnek, ablail száz hadirokkant-család élhetne meg egy 
éven keresztül. Szóvá tette a szőlősgazdák nehéz helyzetét, kérte 
a termelési hitel olcsóbbá, tételét, a szénkéncg, a rézgálie árá­
nak csökkentését, söradók emelését és a borfogyasztási adók 
eltörlését.

(iróf József Kánya községbe!! kisgazda szerint elvirázha- 
tatlai), hogy az ország mezőgazdaságával áll vagy bukik. Ennek 
a társadalmi rétegeknek lehet köszönni azt, hogy a vörös rém­
uralom napjai után az újjáépítés munkája megindulhatott s 

a társadalmi réteg mindig nemzeti szellemben gondolkozott. 
Nem lenne jó. ha a felsőbb körök bevárnák, hogy az a gyalá­
zatos és szélsőséges demagógia, ’.'^ly m ár megindult, eredmény­
űvel járna a falvakban, mert akkot senki nem lesz. aki a rendet 
helyre" Ilit ja. Beszéde további során arról beszélt, hogy szerve­
zetlensége miatt maga a kisgazdát írsadalam hibás és felelős 
elsősorban, hiszen nincs az országban egyetlen falu, ahol a la­
k o sság  k é t-három pártra ne tenne szakadva. Felszólalása végén 
azt hangoztatta, hogy ha a falu néjie boldogulni akar, nem 
■•ütöd felütnie semmiféle szélsőséges szólamoknak. hanem hig­
gadtan és józan fejjel kell megítélnie mindig a helyzetet.

Ezután ö r ffy  Imre, a kerület országgyűlési képviselője 
jelent meg a szónoki emelvényen és tolmácsolta a betegen 
fekvő Pesthy I’ál üdvözletét, m ajd arra buzdította a megjelent 
gazdákat, hogy minél több, a maihoz hasonló gyűlést tartsa- 

-k szerte az országiján, mert ez ad erőt a gazdáképviselöknek, 
h'/gy illetékes helyen a gazdakévdnságokat kellő súllyal tolmd- 
1adhassák. Azért jö tt el képviselőtársaival együtt, hogy a pa­
naszokat meghallgassa és minden erejével támogassa a kiván- 
• ‘gokat, többek között annak az elvnek keresztülvitelében Is, 
;̂l,gy az adó fillérekből befolyt közpénz szentség, amelyhez csak 

áhítattal lehet nyúlni. A fényűző és a nép nyomorával össze 
nem egyeztethető kiadásoknak máról-holnapra meg kell
^ilnniok.

( sizmadia András országgyűlési képviselő hibáztatta a 
gazdatársadalmat, hogy nem tömörül eléggé és nem tudja meg­
teremteni az egységet, majd Zlinszky István, a dunaföldvári 
kerület országgyűlési képviselője, a gabona árzuhanását ma­
gyarázta hosszasabban, hangoztatva, hogy mezőgazdasági téren 
világkrizissei állunk szemben.

Szabó Sándor, az Egységespárt elnöke kijelentette, hogy 
azért jött ide, hogy nyiltan, becsületesen igazságokat mondjon, 
akár tetszik, akár nem. A panaszok általánosak és nem habo­
zik kijelenteni, hogy minden társadalmi osztály alapja a ke- 
ményöklü és vasszorgalmu földmivesnép és éppen ezért annak 
lmjain elsősorban kell segíteni. Felhívja innen úgy a szellem-, 
mint a pénzarisztokráciát, hogy siessen minél előbb ennek a 
társadalmi rétegnek támogatására, melynek létfennmaradása 
kockán forog. Sürgős feladatnak tartja  a közterhek csökkenté 
sét és a takarékosságot, mely utóbbinál a kormány elhatározott 
szándéka, hogy tovább megy, még a magánérdekek sérelmére 
is. A bankoknak erősebb tempóban kell leszállitaniok a kamat­
lábat. Hosszasan fejtegette ezután, hogy miért nem lehet egy­
előre hosszúlejáratú hitelt kapni, majd hangsúlyozta, hogy az. 
Egységespárt tagjai teljes erejükkel a ga zda tá rsadalom oldalán 
állanak, azonban a gazda társadalomnak is Össze kell fogni, mert 
csak így képviselhet erőt.

Ezután Taksonyi János terjesztette elő a gyűlés egységes 
határozati javaslatát, melynek átadására Pesthy Pált, az Egy­
ségespárt elnökét kérték fel. A javaslat szerint a gazdagyülés 
kívánja a mezőgazdasági termelés fejlesztését és annak egysé­
ges irányítását a piacok figyelembe vétele mellett. Meg kell 
szüntetni a mezőgazdasági és ipari cikkek között beállott nagy 
áreUolöáást, részben olcsó belföldi ipari verseny létesítésével. A 
kormány mozdítsa elő a mezőgazdasági termények értékesítését. 
Törje le a gabona uzsorát, létesítsen közraktári hálózatot. A 
határozati javaslat többi (Kiútja a tőzsdereformot, a kereske­
delmi szerződések revízióját, a kart elek törvényes szabályozá­
séit, a vasúti tarifa reformját, a közlekedés megjavítását, a 
közmunkéik megindítását, az adóztatási rendszer egyszerűsíté­
sét, a söradó felemelését, a borfogyasztási adó eltörlését, a for­
galmi adónál a fázisrendszemek az egész vonalon való beve­
zetését, a földbirtok reform mielőbbi megoldását, a hosszúlejá­
ratú olesó kölcsönök biztosítását, a halaszt hatat lan szociális 
kérdések sürgős megoldását, a hadikölesöntulajdonosok kárta­
lanítását, a vitézségi érempótdijak utalványozását, az állam- 
háztartásban a legnagyobbfoku takarékosság keresztülvitelét és 
általában a vidék és falu érdekeinek nagyobb felkarolását kí­
vánja, Végül hangsúlyozza a határozati javaslat, hogy a falu 
közönsége ma is távol tartja magát a lelketlen izgatóktól. de 
egyidejűleg kívánja a falu lakosságának fokozatos támogatását 
politikai, gazdasági, kulturális és társadalmi kérdésekben.

A szekszárdi nagygyűlés közönségének egyik csoportja.
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A kaposméroi Faluszövetség vezetősége.

Megnyílt a Budapest—Pécsi 
repülőjárat.

Április hó lő-én reggel í) órakor indult el a  m átyásföldi 
repülői árról az első belföldi utásszá Ili tó gép. amely Budapest­
ibe* és Kaposvár között bonyolítja le a  forgalm at. A B udapest­
ről induló repülőgép első utasa vitéz Kereszt es-Fischer Ferenc, 
1'.aranya vármegye főispánja volt, aki Hohcnlohr Ferenc herceg, 
a Légiforgalmi T ársaság  elnöke, és Apáthy Jenő igazgató tá rsa ­
ságában utazott. A repülőgép ú tjá ra  rádiót vitt, amellyel az 
egész utón leadásokat eszközölt. A gépről grammofonzenét köz­
vetítettek. amelyet az egész országban jól lehetett venni. A 
repülőgép első u tján  állandó érintkezést ta r to tt  a budapesti 
rád ióállom ásai is. amely a legújabb meteorológiai (időjárási) 
jelentéseket közölte a gépiiéi. így azután vitéz Fejes István, a 
gép pilótája, hajszálpontosan elkerülte a levegő vüharpontjait, 
a ködöt és felhőket, amelyek egyébként m egnehezítették volna 

repülőgép zavartalan ú tjá t. A gép negyed 11 órakor érkezett 
pért repülőterére, ahol az utasokat Makai István helyettes 
polgárm ester köszöntötte. Az üdvözlő lieszédre Hohenlohe Fe­
renc herceg és vitéz Keresztes-Fischer Ferenc főispán válaszolt. 
A r> piilőtéivn megjelent többezer főnyi közönség lelkesedése 
le írhatatlan  volt. A megjelentek viharos éljenkiáltással fogad­
ták a géjH*t és meleg ünneplésben részesítették annak vezetőit 
és u tasait. Az ünnepség után a gép tovább indult Kaposvár felé. 
Kaposváron is nagyszámú közönség vári kozott a repülőtéren, 
ahol a felszerelt rádió-hangszóró percről jiercre jelen tette  a 
rejnilőgép tartózkodási helyét. A gép fél tizenkettőkor érkezett 
a kai mis vári repülőtérre, ahol Vétek György dr. fiolgárxnester 
üdvözölte az érkezőket. A vendégek tiszteletére közebéd volt, 
amely után a gép visszatért Budapestre. A budaiiest-kaposvári 
u tat. ami a gyorsvonaton közel öt óráig ta r t , a repülőgép
negyvenöt perc alatt tette meg.

Bethlen miniszterelnök távirata 
Mussolinihez.

Bethlen István gróf Olaszország területét elhagyva, 
a kővetkező táviratot intézte Mussolinihez:

„Olaszország gyönyörű fővárosából elutazva, kö­
telességemnek érzem, hogy kifejezésre juttassam 
legmelegebb hálámat a szívélyes fogadtatásért, 
amelyben Excellenciád engem részesített. Nagyon 
boldog voltam, hogy Nagy méltóságodat meglátogat­
hattam nemcsak magyar miniszterelnöki minősé­
gemben, hanem mint Excellenciád hü és őszinte ba­
rátja. Kérem Nagyméltóságodat, hogy bennem egy­
szersmind az egész magyar nép érzelmeinek tolmá­
csát lássa, azét a népét, amely Excellenciádat rend­
kívül magasrabecsüli és csodálja.

Bethlen.'

Eckhardt Tibor három hónapos 
munkája a revízió érdekében.

Eckhardt Tibor dr., a Revíziós Liga alelnöke, három hó­
nappal ezelőtt a Carnegic Intézet meghívására az Egyesült- 
Államokba utazott, hogy ott előadásokat tartson a béke által 
teremteit középeurópai helyzetről. Eckhardt Tibor dr. április 
hó 13-án érkezett haza és a háronihónaiais amerikai útról a 
következőket mondotta:

— Az előadássorozatom tárgya annak a középeurópai 
helyzetnek feltárása volt, amelybe Közép-Európa a háború 
után politikailag és gazdaságilag jutott. Amerikát mindenek­
előtt az érdekli, hogy a békeszerződések mennyiben befolyásol­
ják az állandó békét. Épp azért előadásomban nem volt nehéz 
kimutatni, hogy a trianoni béke mai formájában megnyugta­
tás helyett egyre fokozza a bajokat, amelyek Közép-Európúban 
politikai és gazdasági téren mutatkoznak. Összesen ötvenöt 
előadást tartottam, többnyire egyetemeken, teliát nem egészen 
tájékozatlan közönség előtt. Nagy örömömre szolgál, hogy az 
amerikai közönség teljes megértéssel fogadta előadásaimat és 
azt a megállapításomat, hogy oly nayy birodalom felosztása, 
mint aminő az osztrák-magyar monarchia volt, első kísérletre 
alig sikerülhet.

— Kifejtettem ebből kifolyóan, hogy a klsantant politi­
kája, amely ellene van az észszerű változtatásnak, nyilván­
valóan haladáscllcnes és háborúra vezet. Nem találkoztam 
senkivel, aki a trianoni szerződést jónak tartaná és ne látná 
be a revízió szükségességét. Azt várják tőlünk, hogy hajaink 
orvoslására észszerű külpolitikával és ne kalandokkal töre­
kedjünk. Általában elismerik, hogy Magyarország az elmúlt 
tizenkét év alatt nehéz helyzetére ellenére is, mindig megőrizte 
higgadtságát, miért is nem kétséges, hogyha alkalom kínál- 
kozik arra, hagy Magyarország során békés eszközökkel segít­
hessen, Amerikában kedvező jogadtatásra számíthatunk.

— A Magyar Revíziós Liga prograinmja. amely a nemzeti 
közvéleményt fejezi ki, « legszimpatikusabb (rokonszenvesebb) 
megítélésre talált Amerikában. Azzal a meggyőződéssel jöttem 
haza, hogy tovább kell haladni megkezdett utunkon, mert 
helyes utón járunk és törekvéseink egyirányúak a világpolitika 
egyetemes törekvéseivel.

— Ami az amerikai magyarságot illeti, örömmel kell meg­
állapítanom, hogy az ottani magyarság sokkal hazafiasabb, 
mint gondolnák. Mindenütt, amerre jártam , lelkesen fogadtak 
és  nagy szeretettel gondoltak vissza az Óhazára.

Gesztelyi Nagy László dr.
egyetem i m. tanár, mezőgazdasági kam ara i igazgató

alföldi és tanyai munkáiból még 
kaphatók:

L Az Alföld (H arm ad ik  k ia d á s ) .................Á ra  P L40
2. M agyar tanya. (M á sod ik  k iadás.) Az egész tanya­
kérdés összefogla lása....................................... . Á ra  P 6 .—
3. Az Alföld eg y ik  fe lének  g a zd a sá g i k érd ése i.
A D un a -T isza kőz i M ezőgazdasági Kam ara 1928-29. évi 

jelentése....................................................................  Á ra  P 1.20
4. A T anyavilág é le te . A tanyav ilág  kérdése inek 
legú jabb fe ldo lgozása. M o s t je len t meg .. .  Á ra  P 1.60

A F a ln szövetség  tag ja in ak  10°/o kedvezm ény.

M egrendelhetők a  szerző n é l: K ecsk em ét, 
R ákóczi-ut 17-19.
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/l ia n i ió k  a  b u z a é r t é k e g y s é g  j a v í tá s á t  s ü r g e t ik
V Magyarországi Tanít óegyeftti letek Április hó 14-én és 

15-én Budaipesten országos gyűlést ta rto ttak .
Elsőnek az Állami Tanítók Országos Hgyesületének választ 

mányi ülése foglalkozott a tan ítók  sérelmeivel. Kifogásolták, 
hogy még ma sem neveztek ki egy tanító t sem a VII. fizetési 
osztályba. Ugyancsak panasz tárgya volt. hogy a tanítók az ál 
lanti szolgálatba csak mint helyettesek kezdik meg működésű 
kPt havi 115 pengő fizetéssel, és ez a helyettesítés néha 4 —5 évig 
is eltart, amit sem a rendes működési időbe, sem a nyugdíjba 
nem szám ítanak be.

Az országos egyesület választmányán Pártos Ferenc doni 
bóvárl igazgató előadása u tán  határozati javaslato t fogadtak 
el. hogy a nyoleosztályu elemi népiskola felállítását a nemzeti 
Kultúra fejlesztése és az ált alános művelődésnek a legszélesebb 
néprétegekre való kiterjesztése érdekében sürgessék.

Ezután kezdődött meg az ország minden részéből összo 
sereglett tan ítóknak és igazgatóknak rendkívüli nagygyűlése, 
amelyen Rákos István  kir. tanácsos elnökölt. A nagygyűlésen 
résztvett Sohandl K ároly. Szilágyi Lajos, Krüger A ladár és 
Pintér László országgyűlési képviselő Is.

Rákos István bevezetőszaivalban bejelentette, hogy a ta ­
nítók tisztelegtek a korm ányzónál, tiki nagy szeretettel emlé­
kezett meg a tanítókról, akiket a m agyar kultúra elsőrangú 
munkásainak ta rt. E zután  az elnök a legsürgősebb tanitó- 
problémávul, a föld- és termény járandóságot élvező tanítók és 
kánlorta nitók helyzetével foglalkozott. Ezer-ezerötszáz tanító 
kapja a fizetését term ényben és még ma is 27 pengő 80 fillérben 
számítják a búzát, noha a tanítók a fizetésbe kapott terményt, 
nevezetesen a búzát, m-étermdzsóaiként 18 pengőért tudják csak 
értékesíteni. K érik továbbá a tan ítóságnak  a VII. fizetési ősz 
tálybsi való autom atikus előléptetését, a harm inc éves szolgálat 
betöltésétől kezdve. Ugyancsak kérték a helyettes tanítók vég 
leges itését rendes tan ítókká egy évi helyettesi szolgálat után. 
A tanyai iskolák kérdését nagyszerűen megoldotta a kultusz 
miniszter, azonban ugyanilyen, módon kell gondoskodni a ta 
nyai tanítóság anyagi helyzetéről, amely ma megrenditönek 
mondható.

Ezután Rózsik Béla alelnök ism ertette  a búza át értékelés 
sürgősségének kérdését, mert vannak tanítók, akiknek hanoiin 
52 pengő a. károsodásuk. E zután  Krug Lajos, az evangélikus 
tanítók egyesületének elnöke szólalt fel, m ajd Kehandl K ár•»!.. 
megállapította, hogy úgy ő, ndnt az Egységespártnak minden 
tagja, a falu vezetőit, köztük a tan ítókat nagyra l>eesüllk és 
szolidárisnak (együttérzőnek) érzik magukat a tanítók körete 
lése ive l. Megígérte ezenkívül a Falu szövet ség támogatását is 
és azt. hogy a parlamentben erélyes akeiót indítanak a taniték 
jogos követeléseinek támogatásáról. Rendezni kell a most tá r 
gyalt sérelmeken kívül a kántori és tanítói javadalmazás ke! 
téválasztását is. m ert igazságtalan az a helyzet, hogy a két 
munkát végző tan ító  csak  egy m unkáért kap fizetést.

Szilágyi Lajos képviselő szerint a tanítói fizetésekkel való 
takarékoskodás a nemzet ellen elkövetett bűn.

Pintér László képviselő hangsúlyozta, hogy az egyházak­
nak is kötelességük a tanítérság segítségére sietni.

Krüger A ladár képviselő a jövedelemi) a Imozást. a titkolt 
és nem titkolt illegitim  jövet lel ineket á llíto tta  szembe a tanítói 
fizetést^kel, amelyeknél 10—20 pengős jogos köret' ések <em 
nyernek kelégitést. A tan ítók  mai követelése a m’.iimum a 
tanítóság a törvényes rendelkezések végreha ifáséi kivánh kö 
vetéléseiben.

A képviselők felszólalásai u tán  a tan ítók  körébói zóltak 
hozzá a kérdéshez és m indannyian a buzaá-t ért ékelés szüksé 
gességét bogozta tt ók.

A nagygyűlés után né|»es küldöttség vitte a memoramlu 
mot a kultuszm inisztérium ba, ahol Petri l ’ál á llam titkár f<»- 
Radtn a küldöttség tag jait. A tanítók kívánságait Rákos István 
p*j k tolmácsolta az állam ti'kám ak, aki válaszában a köveké- 
zóket m ondotta-

— A tanítóság elhangzott kérései kellőképpen meg vannak 
•nílokolva. Tény az. hogy a tanítók  közül kevesebb fizetést él 
v' 7* az, aki terményben kapja  a fizetést. m int aki pénzteli fizó 
l’*M kap, ezért h irdette  és h irdeti a kultuszm inisztérium  </: 
egységes fizetési rendszer szükségességét. amivel mindenki meg 
elégedett lehet.

’ Az idei költségvetésbe m ár nem lehet beállítani azt az 
■ >>á.ooo pengőt, ami szükséges volna a lnuzaátértékelés meg- 
‘‘remtésére. A ku ltuszm iniszter m éltányosnak ta r ta n á  a buza­

értékegység javítása mellett a kántori illeték rendezéséi is, 
ehhez azonban újabb 1 .000.000  p e n g ő  kellene, amire viszont a mai 
gazdasági helyzettel! nem lehet fedezetet találni. Mihelyt azon 
hun meglesz a gazdasági élet szanálására, szolgálá nagy kölesön. 
abban az e s e tb e n  m in d  a. k é t  k é r d é s t  a z o n n a l re n d e z z ü k .  Ami 
a helyettes tanítók kénlését illeti, erről referálni fogok a mi­
niszternek. A VII. fizetési osztályba való kinevezés kérdésév.< 
kapcsolatban azt mondotta az állam titkár, hogy az erre érde­
mes tanítók rövidesen megkapják az előléptetésüket. Ib'gy ez 
autom atikussá váljék, ahhoz azonban törvényhozási intézkedés 
szükséges. A tanyai tanítóság ügyéről is teljes egészéten refe­
rálni fog a miniszternek.

Az állam titkár szavait megnyugvással vették tudomásul a 
küldöttség taglal.

Munkanélküliek zavargása 
a fővárosban.

Április liő 17-én délben Budapesten. a Rákúezi-téreu rosszul 
leli Török László munkanélküli szolmfestősegéd. I b i i i t i / n  László 
és C x ö ry ö *  István rendőr sietett a beteg ember segítségére. 
Pántja a beteg ember mellett maradt, míg Csörgős egy közeli 
üzletin* sietett, hogy a mentékért telefonáljon. Az összegyűl'! k - 
vánesi tömegből Hevesi Gyula kömiivesspgéd ittas fővel belekö­
tö tt a beteg mellett posztóié rendőrbe és káromlo szavakkal szí 
daimazni kezdte a kötelességet teljesítő rendőrt. P á n tja  \egtil 
— Török elszállítása után -  in* akarta  kisénd Hevesi Gyulát az 
örszobába. de H evesi dulakodni kezdőit a rendőrrel. .1 t i i r i n á m

rna-pat m i n ik n n é lk u l i  s ie te t t  u  h r l y - i z in n  <« m in d n y á ja n  
n rendőrre liiiniidtnk. Hevesi kiránto tta a rendőr k a rd já t s ncrnl 
mindkét kezén meynebezte n r e n d ő r t .  P á n tja  szorongatott helj ■ 
zetélien l e r n l  vérérét többxzör Hevemre tölt ér ártalnintlnnnii 
hitte a i/iir.izdn embert. Az összeverődött tiuneg Pantya ellen fo r­
dult s  esak az elősiető rendörosztag tudta kiszabadítani szorult 
helyzetéből- a rendőrt. A vizsgálat adatai szerint a rendőr jo y n -  
in n i h ím z /u í t ta  fe g y v e r é t .

A munkanélküliek 17-én két helyen is rendeztek tüntető fel­
vonulást. A DuiMrétniiyini mintegy százfőnyi állásnélküli vegyül' 
el a sétálók közé, ahol hangosan tüntetni kezdtek. Rendőröknek 
kellett a tüntetőket.szém szlatniok. Kiryerten a polgármesteri h i­
vatal elé vonult a munkanélküliek egy nagyold) csoportja és ke- 
i veret követelt a iKilgánnestertől. Vitéz \  l i t y i t  Gyula polgár­
m ester közölte a tüntetőkkel, lmgy a város t iz e n ö te z e r  p e n g ő  ne- 
' i é ly t  u t a l t  k i  II i n t t i i k ' i t i i ' l l ,  i i t I I 1. iiyniniiriinnk enyhítésére, m ire a 
tömeg nyugodtan szétoszlott.

Ifj. Ádám Sándor, a sajémercsei FaJuszüveiség elnöke
sa já t nevelésű fogatával.
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MI HÍR a politikában?
Búd János m iniszter Berlinben.

'Búd János kereskedelemügyi miniszt. r. aki Németország­
ban töltötte húsvéti szabadságidejét, berlini tartózkodását alkui­
mul használta fel arra. hegy Curtius dr. német birodalmi kül­
ügyminisztert meglátogassa. Ez alkalomból megbeszélték a 
a magyar-német kereskedelmi szerződés érdekében indított tár­
gyalásának időpontját és megállapodtak abban, hogy a tárgya­
lásokat közvetlenül a német-lengyel gazdasági egyezmény rati­
fikálása (parlamenti megszavazása) w/tín folytatják.

Husvét előtt m egindultak a  fővárosi 
közm unkák.

Vrt.*x József helyettes miniszterelnök elnöklete a la tt az el­
inalt héten értekezlet ül’t össze a fővárosi közmunkák sürgős 
megindítása tárgyában. Az értekezlet megállapította, hogy a 
folyó évi költségvetésben fedezettel bíró munkálatok körülbelül 
63 millió pengő végösszegre rúgnak. E munkálatoknak az egyes 
minisztériumok által történendő jóváhagyása elrendeltetett, 
//*/// hogy a munkák legnagyobb része még a húsvéti ünnepek 
(lőtt kiadásra került. A főváros költségverésénél is ugyanaz a 
helyzet, mint az állami költségvetésné*. és így a 68 millió pengőt 
a jelen költségvetési év hátralévő hónapjaira arányosam kell 
elosztani.

Bethlen István gróf nyilatkozata  
a fascista  O laszországról.

Bethlen István gróf miniszterelnök m Xei/rx Wiener .Journal 
cinni bécsi lap tudósi tójával folytatott beszélgetése során nagy 
elismeréssel nyilatkozott azokról az eredményekről, amelyeket 
a fascizmus legutolsó római látogatása óta elért, majd a  követ­
kezőket mondotta:

— Arait háromnapos római tartózkodásom alatt láttam, csak

VJ k e d v e z m é n y
v e n d é g e in k n e k  !
Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyújtott

2 0
kedvezményt szobaárainkból

ÍO’/o
I kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki­

véve) módunkban van a V a s á r n a p  kiadóhiva­
talával létesített megállapodás alapján kibővíteni a

Af. K ir. O p e r a f já x ,  
N e m z e t i  SszimQász, 
K a m a r a  Szin& ász

előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekin­
tettel a nagy keresletre, kérjük szoba- és színházjegy 
rendelését két-három nappal előbb velünk közölni.

P A R K  - s z á l lo d a  B u d a p e s í
szemben a Keleti-pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköltsége.)

megerősítette bennem azt a meggyőződésemet, hogy itt minta­
szerűen dolgoznak és hogy ebből megtanulhatjuk, bőgj- akaraterő 
és munkakedv mily naggyá tehetnek egy országot. Valamely 
ország gazdasági, társadalmi és politikai berendezkedését min­
denesetre a viszonyokhoz kell alkalmazni. Magyarország részéről 
tehát hiba volna, ha le akarnia másolni intézményeket csak azért, 
mert azok valamely más országban eredményeseknek bizonyul­
tak. Amit azonban miniden magyar polgár elé példaképül szeret­
nék állítani, az az őröm és jóakarat, minden nemzeti erőnek 
az az összefogása, amely a fascista olasz államban uralkodik.

_ Ausztriával barátságos viszonyban élünk és különösen
örülök, hogy a mostani vezető osztrák államférfiak megtalálták 
az u tat Kómába is.

Április 29-én  kezd i m eg  a k ép v iselőh áz  
üléseit.

A képviselőház legközelebbi ülését a húsvéti ünnepek miatt 
április 29-én, kedden délelőtt 10 órakor tartja. Napirend,-a 
apróbb törvényjavaslatok harmadszori olvasása és a  költség- 
vetés tárgyalása szerepel.

6500 ajándékcsom agot osztottak  szét  
a főváros sz eg é n y e i között.

Va-ts .lózs-f népjóléti miniszter legutóbb bejelentette, hogy 
a kormány a húsvéti ünnepek alkalmából a főváros szegényei 
között 6500 élelmiszer-csomagot és 25 vagon burgonyát oszt szél. 
A szétosztás lebonyolításával a népjóléti miniszter Liber Endre 
fővárosi tanácsnokot bízta meg. Az ajándékcsomag szétosztását 
a nagyhét közepén kezdették meg. Az ajándékcsomag tartalma : 
3 kilogramm nullásliszt. félkilogramm zsirszalonna. félkilo­
gramm cukor, félkilogramm malátáikévá, félkilogramm japán 
rizs és ncgyedkilogramm mosószappan. Ajándékcsomagot azik 
kaptak, akik a kerületi elöljáróságok szegény-nyilvántartásában 
szerepelnek.

Az állam  pénzügyi h e ly zete .
A i>éuzügyiniiriszter az elmúlt héten tette  közzé februárról 

szóló XLIV. számú jelentését. Az 1929—30-as költségvetési év 
első nyolc hónapjában a befolyt bevételek a jelentés szerint
625.4 millió pengőt tesznek. Az előirányzott összeg 637.4 millió 
pengő volt Az előző költségvetési év azonos időszakában pedig 
a befolyt bevételek 672.2 millió pengőt tettek. A tényleges be­
vételek tehát 12 millió pengővel alatta maradtak az előirányzat­
nak. Ennvk az a  magyarázata, hogy az egyes bevételi források 
nem szolgáltatták azt a hozamot, mint amennyire az előirányzó 
számított. így a vámbevételek 66.8 millió pengő hozama W.'.i 
miifió pengővel, az egyenes adók 137.9 millió jiengős bevétele 
7.6 millióval, a forgalmi adók 71.2 milliós hozama 5.2 millióval 
és a  dohány jövedék 101.3 millió jwngős bevétele 1.6 millió j>eng'‘- 
vel m aradt alatta  az előirányzott bevételi összegeknek. Ezt a 
hiányt csak részben tudta fedezni a tárca bevételek 73.9 milli" 
pengős hozama, amely 9.2 millióval rúgott többre, mint am en ir:• 
vei a költségvetésbe beállítva volt. Ugyanígy a fogyasztási adók
67.4 millió ]H*ngős hozama 1.5 milliós, az illetékek 70.3 milliós 
líevétole pedig 1.3 millió pengővel több az előirányzott összegig 
.1 költségvetés első nyole hónapjának a. hiánya azonban ner> 
12 millió pengő, hanem 36.8 millió. Ennek az a magyarázni 

hogy a szóban lévő hónapokra készített havi költségvetésekben 
az előirányzott bevételeket a kiadások 24.8 millió jiengőve! 
haladták felül. Ez a hiány azonban a költségvetési év végére 
megszűnik. Az államháztartás egyensúlya ugyanis biztosítva 
van azáltal, hogy a költségvetési év első felében rendszerint 
nagyoblwik a kiadások, mint a második félévben, továbbá, hoc' 
a jövő évre tervezett takarékossági intézkedések már a folyó 
évben is éreztetni fogják h a tásukat

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
A horvátok ismét a Népszövetséghez fordultak.

A horvátok a Népszövetséghez intézett memorandum­
ban (emlékiratban) felhívják a világ figyelmét Horvát­
ország súlyos és veszedelmes helyzetére, a szerb diktatúra 
erőszakosságára és követelik a horvát nemzet szabad állami 
fejlődésének biztosítását a Népszövetségtől.
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Amerikai lap Bethlen miniszterelnök római útjáról.
A Newyork Times, tekintélyes amerikai lap, hosszabb 

cikkben foglalkozik Bethlen István gróf miniszterelnök 
római látogatásával. Az olasz kormány, a nép és a sajtó
_irja a lap — a legszivélyesebb módon fogadták Bethlent,
mint annak a nemzetnek a képviselőjét, amelyet Olasz­
országhoz erős barátság fűz. Az olasz lapok hivatkoznak 
a Magyarország és Olaszország között fennálló hagyomá­
nyos barátságra, amelyet a világháború sem tudott meg­
törni, bár ellenséges táborba sodorta a két népet. Ezt a 
barátságot a múlt küzdelmei kristályosították ki, amikor 
mind a két nép a szabadságért küzdött és egyik a másikat 
segítette ebben a küzdelemben. A tikk azután ismerteti 
Bethlen gróf római tartózkodásának a részleteit, fel­
említi, hogy 1927 óta nem volt Rómában és ez a magya­
rázata, hogy felhasználta a husvét előtt kínálkozó alkalmat, 
hogy újból érintkezésbe lépjen Mussolinivei és kifejezze 
a magyar nép háláját Olaszország jóindulatáért, ami Ivet 
a magyarokkal szemben úgy gazdasági, mint politikai téren 
tanúsított. A két nemzet el akarja mélyíteni a baráti köte­
lékeket és kiépíteni a gazdasági kapcsolatokat. A politikai 
helyzetet a látogatással kapcsolatban abban lehet össze­
foglalni, — Írja a lap — hogy az olasz-magyar barátság 
beleillik Olaszországnak abba a politikájába, hogy jó 
viszonyban éljen a dunam-enti államokkal. A hivatalos 
olasz nyilatkozatok hangoztatják, hogy Olaszország fenn 
akarja tartani és meg akarja erősíteni a békét. Azok a 
hírek, amelyek az olasz-magyar barátságban fenyegetést 
akarnak kiolvasni Jugoszlávia, Románia vagy egy más 
állam ellen, tisztán a fantázia (képzelet) szüle-menye. Olasz 
magyarázat szerint Olaszországnak Nyugat- és Közép- 
európával szemben folytatott politikája a béke fenntar­
tására irányul, de olyan értelemben, hogy megelőzze azt 
az eshetőséget, hagy Olaszország esetleg áldozata legyen 
bárhonnan is kiinduló nngyratörő terveknek.

\r. angol pénzügyminiszter adóemelése.
Snowden angol pénzügyminiszternek az angol alsó­

házban benyújtott költségvetése az angol gazdasági körök­
ben nagy nyugtalanságot keltett. A költségvetés három 
legkiemelkedőbb tétele a jövedelmi adó, az örökösödési adó, 
amelyektől összesen 400 millió font (több mint tizenegy 
milliárd pengő) hozadékot vár. A konzervatív ellenzék 
ennek kapcsán élesen támadja a munkáskormányt jelleg­
zetes gazdálkodásáért, amely az uj terheket csupán a 
vagyonos osztályra hárítja s így azzal a veszéllyel fenye­
get, hogy az angol tőkések külföldön helyezik el pénzüket, 
ami a nemzeti jólét rovására megy, mert megindítja az 
uriinglzivitel áradatát. A költségvetést egyébként az angol 
alsóház megszavazta.

'  baranj aszentlörinri mükedvelö-gárda a „Fekete lovas" 
színmű szerepeiben.

H a i d e k k e r - H u n g á r i a
drótfonat

Á rjeg y zék  ' kü jj.

k itű n ő !

Ingyen:

HAIDEKKER SÁNDOR RT.
Budapest, Üliői-Bt 48/27. Fiók: VII!., Fiumei-ut 3. sz.
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RO VATVEZETŐ : SC H A N D L  JÓ Z S E F  DR.
A burjronyagumók rothadása.

Irta: Olgyay Miklós.
A gumók rothadása leginkább télen a vermekben, 

vagy pincékben szokott bekövetkezni, gyakran már a bur­
gonya őszi kiszedésekor jelentkezik, egyes esetekben pe­
dig tavasszal a kiültetett gumókat támadja meg. E beteg­
ség okozói parányi betegségi csirák, baktériumok, vagy 
pedig apró férgek (nematódák), melyek néha együttesen 
idézik elő a gumók rothadását. A betegség átvitele egyik 
évről a következőre legtöbbször a beteg gumók elültetésé­
vel történik, ezért nagy figyelemmel és gondossággal kell 
az áttelelt vetőgumót átvizsgálni, mely egyik előfeltételét 
képezi annak, hogy egészséges termést nyerjünk.

A burgonya rothadását előidéző betegségi csirák, 
baktériumok és nematódák közül a következők jönnek 
figyelembe:

1. Burgonyavész (Phytophthora infestans) azokban 
az években, mikor a burgonya zöld részeit nagy mértékben 
megtámadja, legtöbbször a gumóra is átterjed és a bur- 
gonya-gumórothadás neve alatt ismert tüneteket okoz. A 
gumó-héj a fertőzés helyén kissé besülyedt és kékesszürke 
szint mutat. Ha ezeken a helyeken a burgonyát átvágjuk, 
a besülyedt héj alatt barna foltokat találunk. Az igy meg­
támadott gumók, hideg és száraz helyen raktározva, las­
san rothadnak ugyan, de az igy előálló beteg felületek 
más, erősebb hatású rothadást okozóknak belépő kapuul 
szolgáinak.

2. A fuzáriumos rothadás a burgonyavészes rothadás­
hoz hasonló tüneteket okozhat. Különösen azért veszedel­
mes, mert sokkal gyorsabban és erőteljesebben terjed, 
mint a burgonyavészes rothadás, mivel okozója szárazság 
mellett is, a gumóban tovább fejlődik. Ehhez járul még, 
hogy a burgonyából kinőve, nedves környezetben sürü, 
fehér, penészes fonadékot képez, amellyel a raktározott 
burgonya között gyorsan terjeszkedik. Tehát ragáiyoz és 
nyomában vizenyős rothadást hoz létre. Száraz vermek­
ben a már megfertőzött gumók szétroncsolódnak ugyan, 
de végül múmiává száradnak össze s további fertőzést, ha 
elő is idéznek, terjedésük nem oly gyors, hogy a készletek 
rövid időn beiül teljesen elrothadjanak.

Burgoiiji,•-rothadást okozó szervezet a Rhizoctonia 
Solani nevű penész is. mely vörösbarna szövedék alakjában 
már a földben megtámadja a gumók héját, annak felü'etén 
fekete foltokat, vagy különböző nagyságú s könnyen le­
kaparható varas kiemelkedéseket képez. Ez a var a vörös­
barna finom szálak sürü összeszövődéséből áll, mely ösz- 
sze van nőve a burgonya-héjjal. A veremben, vagy pincé­
ben e pusztító szervezet a gumóba fehér szálakat bocsát, 
azt behálózza s annak rothadását okozza, miközben a gumó 
belseje szürkeszinüvé s vizenyőssé válik.

4. A burgonyagumók rothadásában nagy szerepük
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van a baktériumoknak is. Ilyen a burgonya feketeszáru- 
ságát okozó Bacillus phytophthorus. Tünetei: a beteg gu­
mók húsa eleinte pépes, később száraz, porhanyós, por- 
szerü és fehérszinü lesz, miközben az eleinte nedves 
rothadásban lévő gumó, később összezsugorodik, meg­
keményedik, megszárad. Veszedelmes, mert a szárat is 
megtámadja és annak feketeszáruságát, tőrothadását 
okozza.

5. Ugyancsak baktériumos rothadást okoznak a Ba­
cillus amylobacter és Bacillus solaniperda. E két bakté­
riumos betegség vagy együtt jelentkezik, vagy vidéken- 
kint külön-külön. A rothadás már ősszel a földben kez­
dődhet, de leginkább a pincékben és vermekben fordul elő, 
hol nyirkosodás, felmelegedés fokozza a rothadás ked­
vező körülményeit. Ha átvágjuk a baktériumok bármelyi­
kétől megtámadott gumót, úgy a belsejében, vagy szét­
szórva találunk barna foltokat, vagy a közepén egy nagy 
barna foltot. A rothadás vagy nedves, vagy száraz. Ned­
ves rothadás esetén a burgonya egész belseje szürkés, pép- 
szerü anyaggá változik át, melyet a héj vesz körül. Szá­
raz rothadás esetén szabálytalan odvak találhatók a gumó 
belsejében, melyeket ép burgonyahusrészek vesznek körül.

6. Nagy károkat okozhat a burgonya gyűrűs beteg­
sége. (Bacillus solanacearum). Úgy a gumót, mint a föld­
feletti részt megtámadja. Ha a gumó nem volt egészen 
beteg, az kihajt ugyan, de a hajtás nagyon gyenge és üve­
ges lesz. Ha a gyűrűs betegség által megtámadott gumót 
átvágjuk, úgy a vágási felület szélétől körülbelül J/2—% 
cm-nyire köröskörül elbarnult kört találunk, (innen kapta 
a nevét is!) amelyről könnyen felismerhető.

7. Megemlítendő még az a gumórothadás is, melynek 
okozói kicsiny fonálférgek (főleg a Tylenchus devas- 
tatrix). Ezek már a mezőn megtámadják a burgonya­
gumókat, melyeken kiszedéskor kisebb-nagyobb, többé 
vagy kevésbé bemélyedt barna foltok láthatók. Ha egy 
ilyen barna foltot átvágunk, közvetlen a héj alatt, barna 
lesz a burgonya húsa, melyben a legkülönbözőbb fejlődési 
állapotban fonalférgeket találunk. Ezek csakis nagyítóval 
láthatók. A veremben, vagy pincékben a férgek elszapo­
rodnak s egyik gumóból a másikba átmennek, miáltal a 
rothadást elterjesztik.

Ültetésnél tehát ügyelni kell a fent említett körül­
ményekre, melyek alapján a beteg gumók felismerhetők és 
ezek ne használtassanak. Ha kívülről egészségeseknek lát­
szanak a gumók, óvatosságból ne mulasszuk el a próba­
vágásokat. A próbavágásoknál egészségeseknek talált osz­
tott burgonyát csak akkor vessük el, ha már heg képző­
dött a vágási felületen, mert a friss seb fertőzési helyül 
szolgál a különböző rothadást okozóknak. Az 1. és 4. szá­
mok alatt tárgyalt betegségek ellen ajánlatos a burgonyát

vetés előtt 2 százalékos bordói-lével 15— 20 órán át csá­
vázni, mely a gumókra kívülről rátapadt betegségi csirá­
kat megöli. Fontos a vetésforgó betartása s ha mégis 
ugyanabba a földbe vetünk, melyben az előző évben bur­
gonya volt s betegség mutatkozott, úgy föltétien osztat­
lan egész gumókat használjunk vetésre. Burgonya alá köz­
vetlenül ne adjunk istállótrágyát. A foszfor- és kálitrá­
gyák együttes alkalmazása ajánlatos burgonya alá. A bur­
gonyasorokat lehetőleg a szél irányában készítsük, hogy 
a levegő jobban járhassa a sorokat. Ha a burgonya ki­
kelése után fekete, vagy üvegesszáru töveket találunk, 
föltétien semmisítsük meg, nehogy a baj tovább terjedjen.

Milyen növényeket termesszünk friss 
törésbe.

Irta: Villax Ödön.
Sokszor előfordul, hogy eddig nem termő, vagy más 

irányban — például legelőként, erdőként, stb. — haszno­
sított területeinket szántóvá akarunk alakítani. Az ilyen 
nyers földön természetszerű, hogy nem minden növény 
termeszthető sikerrel, sőt van egynéhány olyan növényünk 
is, amely a friss törésben egyáltalán nem díszük (árpa, 
búza).

Eddigi tapasztalataink szerint tíz olyan növényünk 
van, amely friss törésben is jól terem. Még pedig a rozs, 
zab, takarmányrépa, kender, burgonya, napraforgó, ten­
geri, sepröcirok, muhar és köles. Hogy ezek közül melyiket 
termesszük, azt mindig az irtásföld milyensége és az adott 
gazdasági viszonyok, de különösen az döntse el, hogy 
melyik növény termésére lesz leginkább szükségünk.

Az irtásföldek mivelésbe való vonásánál mindig két 
cél vezesse a gazdát. Az egyik cél az legyen, hogy a friss 
törésben mindjárt a vetés első évében kielégítő és biztos 
termésünk legyen, a másik cél pedig az, hogy az első nö­
vénnyel, illetve annak ápolási munkálataival mindjárt jól 
átdolgozhassuk a talajt. Ha ezeket a nézőpontokat vesszük 
figyelembe, akkor sok esetben a burgonyának kell adnunk 
az elsőséget, főként, ha a friss törést kellően elmunkálni 
nem tudjuk. A burgonya ugyanis a gyephantos, üreges 
földben is kicsirázik s a további fejlődése is aránylag biz­
tos, továbbá annak kapálási, töltögetési és szedési munká­
lataival a talajt a következő növény számára megfelelően 
átdolgozhatjuk. Ha azonban a föld nem nagyon nyers s 
abban a kisebb magvak számára is jő vetőágy biztosít­
ható, akkor éppen olyan jó eredményt érhetünk el a takar­
mányrépa, napraforgó, kukorica, stb. kapásnövények ter­
mesztésével is. Ha pedig nem nagyon fontos, hogy a föl­
det mielőbb átdolgozzuk, vagy a munkásviszonyok olya­
nok, hogy a kapások alaposabb ápolási munkálatai igen

B a ro m fiía v íó k  f ig y e lm é b e !
... ? za*u ŝon 8 rendszerrel s ne kísérletezzék tovább! Ma, midőn az európai tojóversenyeken évi 300 tojáshozamon 

felüli I.eghom-tojókat láthatunk, amikor a tenyészetekből az évi 180-on alul tojó tyúkokat kiselejtezik, miért tart ön 
mégis kevés tojashozamu, kis tojásokat tojó parlagi baromfit? Többe kerül annak tartása sokszor, mint amennyi hasznot 
hoz s a fajbaromfi takarmányozása nem kerül többe, mint a parlagié.

A modern kor tenyészállata az amerikai fehér Leghorn és a Rhode Island Red. Ha tenyésztését jövedelmezővé 
akarja  tenni, akkor a veresegyházi „Tuml“-telep vérvizsgált, legkitűnőbb származású, gonddal válogatott, edzett, súlyos és 
nagy tojáshozamu amerikai fehér Leghorn és Rhode Island Red állami ellenőrzés alatt álló tenyészállományából szerezze be 
szükségletét.

Szigorú esapőfészekellenőrzós, tőrzskíinyvvezetéssel, nagy gonddal kiválogatott Elit-tenyészetemből előjegyzéssel be­
szerezhetők: Ithode Island- és amerikai fehér Leghorn-tenyészállatok, továbbá:

C eg lfo rn
. —.7 0  f i l l é r  
- P  1 .3 0  f i l l é r

R f> ode I s l a n d  R e d
- .S O  f i l l é r  

P  1 .5 0  f i l l é r
T é n y  é s x to fá s o k  d a r a b ja  . .
M a p o s  c s ib é k  d a r a b ja  . . .

történő?5 Í-? árengedmény. A szállítás utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése mellett előjegyzés sorrendjében
8 fillér fizetendő amerikai - Buckeye“-gépen bérkeltetést vállalunk. A tojást* betételekor 20 fillér s minden kikelt csibe után

R  f a J~ és  Ő o s z o n b a r o m f i  m in t a t e le p .
Á l la m i  e l le n ő r z é s  a l a í í .  -  V e r e s e g y h á z  -  F e k e t e p u s z t a .
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köi’séges volna, akkor a rozs, zab, muhar, köles termesztése 
is íven helyénvaló. Ezekkel a növényekkel is éppen úgy 
megszelídíthető az irtásföld, csak lassabban.

íla szerves eredetű, tőzeges földet veszünk mivelésbe, 
akkor az első növény a burgonya, vagy a rozs legyen. Az 
ilven, többnyire savanyu talajokon biztos termés csak 
ezektől a növényektől várható.

A friss törésű földek a szellőzetlenség, a mivelés 
hiánva, stb., következtében a növények által felvehető táp­
lálóanyagokban rendszerint szegények, de nyers tápláló­
anyagokban többnyire gazdagok. Ezért gyakori talajmive- 
léssel. továbbá mészszegény talajokon néha meszezéssel, 
vagy ha az irtásföld nedves, alagcsövezéssel, árkolással, 
stb. kell szelídíteni a talajt, hogy ezzel kapcsolatosan a 
nyers táplálóanyagoknak a növények által felvehető for­
mába való átalakulása minél előbb meginduljon. Az em­
lített növények egyébként a talaj nyersebb, nem eléggé 
átalakult táplálóanyagait is többnyire hasznosíthatják, 
miért is azok termesztése ebből a nézőpontból is megokolt.

A fentiekből egyszersmind következik, hogy irtás­
földön bármilyen növényt is termesszünk — lassan 
ható műtrágyáknak többnyire alig lesz jelentőségük, mig 
abban az esetben, ha az említett növényeket termesszük, 
sokszor a gyorsan ható műtrágyákra sem lesz szükség, bár 
adót' esetekben az ily nyers talajokon a gyorsan ható szu­
peréi >szfáttal és 40 százalékos kálisóval szép jövedelem ér­
hető el. Lehet azonban a föld annyira vad és nyers, hogy 
azon egy növény fejlődése sem lesz kielégítő, amikor is, 
ha mást nem is, de a gyorsan ható salétromtrágyát — fő­
ként a korábban vetendő növények alá, vagy fejtrágyának 
— feltétlenül kellene adni. A salétromtrágyát azonban 
(chií:-. mészsalétrom) a gazdaság legolcsóbb trágyával, 
a hugylével is jó eredménnyel pótolhatjuk.

A p ró  jó  ta n á c s o ld .

A legeltetést ne kezdjük tulkorán • A zsenge füvet ne ve­
szélyeztessük a tiprással és lehetőleg osszuk he a legelőket 
szakaszokra, úgy, hogy ne egyszerre járassuk az egész legelő- 
teriiletet. Ha a jószág nap-nap után az egész legelőt bejárhatja, 
akkor csak a legjobb füveket keresgéli, ezeknek fiatal hajtásait 
is lecsipdesí, így fejlődni nem engedi, mig a másodrangu fű­
höz nem nyúl, ez utóbbi tehát magot köt, terjeszkedik a legelőn, 
így romlik a legelő évről-évre, ha nem szakaszosan legeltetünk.

A szopós csikónak a negyedik hét*öl k.-zJve alacsony já ­
szolból adjunk zúzott zabot és ha ezt már szívesen fogyasztja, 
akkor fokozatosan áttérhetünk a szemes zab etetésére. A szo­
pós csikó annyiszor félkilogramm zabot kapjon, ahány hóna­
pos. A zabhoz kevés lóbabdarát és lenmagpogácsát is ajánla­
tos keverni, továbbá az abrakot a széna minősége szerint aján­
latos 1—2% szénsavas mésszel kiegészíteni, hogy a csikó cson­
tozata jól fejlődjék. Az abrakon kívül jó minőségű, idejében 
kaszált, finomszálu szénát is kell adni a csikónak. De a széna- 
rácsa alacsony legyen, mert ha ez magasan van elhelyezve, ak­
kor a fejnek gyakori felemelése folytán a csikó gerincoszlopa 
meghajlik s ez puha, illetve hajlott hát képződésére szolgál­
tat hajlamosító okot.

A gyümölcsfák elvirágzása után azonnal i>ermetezzünl< a 
káros rovarok elpusztítására arzénes permetező szerrel. Az 
erre alkalmas permetezőszer úgy készül, hogy 1<M> liter vízben 
1 kg. rézgálicot és kb. 1 kg. meszel okiunk fel. majd hozzá 
keverünk U kg. Arzola 45 nevű rovarmérget. Miután az ar­
zénvegyületek a viziten nem jól oldódnak, a keveréket tartal­
mazó kád vagy permetezőgép fenekére gyorsan leüHej»ednek, 
miért is indokolt munkaközben a permetező folyadékot több­
ször felkeverni, illetőleg a gépet munkaközben is időnkint meg­
megrázni. Ezzel a bőven alkalmazandó permettel minden rovart 
és gombát még fejlődése kezdetén, tehát legérzékenyebb formá­
jában megölhetjük. Szükséges azonban, hogy ezt a permete­
zést kér hét múltán megint végrehajtsuk.

M e g f ig y e l t e  
a  lá b a  n y o m á t?

M é g  a n n y i r a  
s e m  n y o m ja  
m e g  a  t a l a j t

T  R A C T  O  R

STEYR MŰVEK RT. BUDAPEST, VI. L ehel-u . 25. T elefon : 112-23
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A sajónieresei Faluszövetség tisztikara.
Balról - jobbra: X. Bartók András pénztárnok, Bartók ( ’sató 
Pál ellenőr, Ifj. Átlám Sándor elnök. Szemere Béla vál. tag,
K. Kovács Lajos áléinak. Ági Kovács László vál. tag. Tuza 
Lajos alelnök. Bóna Antal alelnök, ifj. Bartók Pál számvizsg. 
biz. tag. Kovács M. Sándor vál. tag, K. Kovács Kálmán szám 
vizsg. biz. tag. Kovács Vince István vál. tag. Bartók Balogh

Béla vál. tag, Bartók Géza vál. tag.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H ÍR E K

A gyümölcskivitel előkészítése.
A kiilforgalmi statisztika adatai szerint a friss gyümöl­

csök exportja az utolsó két esztendőben számbavehető mérték­
ben növekedett. A friss gyiimölesökltől ugyanis az lí>27-ben ki­
v itt mennyiség értéke csak 10.5 millió pengő volt. Ez az ösz- 
szeg azonban 1928-ban már 14.1 millióra szaporodott és 1929- 
lien 17.5 millió pengő volt. Két év nlult az exportált gyümölcs 
értéke tehát kereken hétmillió pengővel szaporodott. Ennek 
a kedvező eredménynek előidézése körül különös jelentősége 
volt az exporthitelnek. Igénybevétele egyszerű módon és kellő 
ellenőrzéssel történt s ennek meg is volt az eredménye. Az ér­
dekeltség a tapasztalatok alapján arra igyekszik, hogy ac ex­
porthitel az uj kampányban (uj idényben) is rendelkezésre ál! 
jón. Az ezzel összefüggő kérdések előkészítő megbeszélése cél­
jából az elmúlt héten az érdekképviseletek bevonásával érte­
kezlet volt a Mezőgazdasági Export intézet ben. Itt az a felfogás 
alakult ki, hogy az exjiorthitel- a gyakorlatban bevált, tehát, to­
vábbi fenntartása és kereteinek megfelelő kiszélesítése szüksé­
ges. A megbeszélés alapján a szükséges lépéseket olyan irány­
ban. hogy a kellő exporthitel megfelelő időben rendelkezésre 
áll ion. most már a Mezőgazdasági Exportintézet fogja a föld- 
mi reléd kormángnéű megtenni. A magyar mezőgazdasági térim'- 
keket vásárló külföld az exportra kerülő magyar terményeknél 
■no/ő'fó.oi, egészségügyi és egyéb kikötéseket tesz és csak ezen 
kikötéseknek teljesen megfelelő . áru t bocsájt be fogyasztói- 
p ia c á ra .

Koz- <-s magángaz lasági éntek, hogy exportunk minél sike­
resebb es mine’. kifogásta’anabb legyen. A cél elérése a föld- 
mivelésügyi minisztérium keretében a Mezőgazdasági Export- 
o , < .i tét. melynek kötelessége az exportra kerülő összes mező 
gazdasági termékek kivitelének minden uton-anódoh való olő- 
"  f Pzz**l .kapcsolatban mezőgazdasági exportterm ékeink
minőségi és egyéb irányú ellenőrzése is.

Hogy azonban a Mezőgazdasági Exportintézet e feladatá­

nak megfelelhessen, annak 'előfeltétele az, hogy a kivitelre 
számba,jöhető terményeink a termelő gazdák által, az exportálás 
céljára megfelelő minőségben termeltessenek, nehogy akkor 
legyen kénytelen a Mezőgazdasági Exportintézet felügyelője az 
árut visszautasítani az előfeltételek hiányában, amikor az már 
vagonba rakva a határszélen áll.

Veszprém vármegye a mezőgazdaságért.
Veszprém vármegye tömény hatósági bizottsága most tarto tt 

ülésén kizárólag a mezőgazdaság helyzetével foglalkozott. 
HolUscher Károly nagybirtokos határozati javaslatában kifej­
tette, hogy a mezőgazdaság szorult helyzetén legelsősorban a 
gabonakivitel fokozása, a  behozatali jegyrendszer életbeléptetése. 
és a tőzsdereform megvalósítása segíthetne, azonban még sok 
párhuzamos intézkedésre lenne szükség ahhoz, hogy a mező- 
gazdaság szanálásának munkája befejeződhessék. A mezőgazda­
ságot olyan helyzetbe ke’.l segíteni, hogy termelése jövedelme­
zővé legyen, amiihez — szerinte — rcfow w fó , kart el törvény, 
a hitelkérdés rendezése és a hosszúlejáratú hitelek lehetőségének 
megteremtése kell. Az akciók során való hitelnyújtást határo­
zottan ellenzi. A gazdák ugyanis kivitelenek előző adósságaik.ö 
kifizetni, mire az újabb akciók elérkeznek, így -, z végeredmény 
ben csak sülyosbit ja a gazdák helyzetét. A gabona-közraktárakat 
csak a határon, a kivitel céljainak megfelelően, tartja  kivárni 
tosnak. A gabona árát olyan színvonalon kell megszilárdítani, 
hogy az a termelési költségeknek megfelelően alakuljon. Utána 
többen .szóltak hozzá e tárgyhoz, közöttük fiubicza Ferenc, aki 
a gazdák karteljét sürgeti, Magyar Károly volt főispán, aki a 
határidőüzlet eltörlését kívánja és Kchandl Károly, aki a 
középeurópai vagy európai vámunióban látná a lehetőségét az 
amerikai verseny ellen való védekezésnek. Majd Körmendy-Ékes 
Lajos főispán javaslatára a közgyűlés Holitseher Károlynak 
köszönetét szavazott a határozati javaslatért.

Bort 25 literig személypodgjászként díjtalanul lehet szállítani.
A MÁV rendeleté szerint eddig személypodgyászként díjta­

lanul csak öt literig lehetett lx>rt szállítani a vasúton, holott 
minden más áru t 25 kilogrammig lehet bevinni a  vasúti kupéba. 
Ez a korlátozás érzékenyen károsította a iwirtermelőket is. de 
a városi lakosságnak azt a rendesen szerényebb rétegeit is. 
•‘mely borszükségletét, főleg ünnepek előtt, a vidéken b esze ­
rezve, magával szokta hozni a kupéba. A Szőlőbirtokosok Orszá­
gos Társasköre épi*en ezért Bottlik István báró elnökléséve! 
tartott választmányi üléséből sürgős kérelmet intézett e tárgy

39. sz á m ú . 10 b i lle n ty ű  2 bőgővel, 50 acélhangu 2 kórussa l P  2 1 .— 
•10. szám ú , u g y a n ily e n , de 4 bőgővel. T e h á t  Oh acélhanggnl P  2 3 .— 
41. sz ám ú . 19 b i lle n ty ű . 8 b ő g ő . 4 k ó ru s s a l .  10 0  a e é lb a n g g a l  P  4 5 .—

Ö s s z e s  h a n g s z e r e k  c s a k is  i t t  a  g y á r b a n  k a p h a tó k . Á r j e g y z é k e t  
in g y e n  k ü ld :

Mogyoróssy hangszergyár, &&£ík«v,‘t.'
A  v i lá g  l e g j o b b  h a n g s z e r g y á r a .
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bán a kereskedelemügyi miniszterhez, aki értes íte tte  a Szőlő- 
birtokosok T ársaskörét, hogy a MÁV e rendeletét azonnali ha- 
ttilh/nl érvénytelenítette én így ezentúl mindenki 25 literig 
„uiaáral hozhatja. borát a vasúton. Az amúgy is súlyos helyzet­
ben lévő borterm elés ügye irá n t tan ú s íto tt m egértő és gyors 
intézkedését a m iniszternek nagy örömmel fogadták a szőlős­
gazdák.

líét millió kilogramm selyemgubó.
olvasóink előtt is-mere es, hogy kinyer János földmivelésügyi 

miniszter hatásos eszközökkel tám ogatja  a  csonka ország egyik 
jelentékeny mezőgazdasági ip a rá t, a selyemgubó-termesz- 
tést. A m iniszter a gubóterm esztés fellendítésére legújabb.n  a 
.külföldi rendszert honosítja  meg, am ely abból áll, hogy a  selyem- 
tenyésztő a sa já t te rü letét használja  fel az eperfa állomány meg­
teremtésére. M agyarországnak évi két millió kilogram m  selyem­
gubó! kell termelnie, hogy m éltóképpen megállja helyét a világ- 
versenyben. Ebhez a nagy töm eg gubához tízezer kata-sztréilis 
Imldnt kell eperfáral beültetni. Két millió kilogramm goltó m in t­
egy tíz. millió értékű  se lyem szíta t ad, amiből körülbelül negyven 
„ l i l l i é ,  pengő értékű seJyianketniét tehet előállítani. Az állanti 
selyetiifonödák a m ájusban megnyíló budapesti nemzetközi 
vásáron állítják  ki m unkásságuk  eredm ényét.

Kormányzói kitüntetés. A kormányzó Juhász Andor 
felsőházi tagot, a magyar királyi Kúria elnökét, a közélet 
terén s a bírói pályán szerzett érdemei elismeréséül az 
első osztályú magyar érdemkereszttel tüntette ki. Ugyan­
csak első osztályú magyar érdemkereszttel tüntette ki a 
kormányzó Ambrózy Gyula gróf és Károlyi Gyula gróf ko­
ronaőröket a közélet terén szerzett kiváló szereplésük elis­
meréséül. A kormányzó egyben megengedte, hogy az első 
osztályú magyar érdemkereszt tulajdonosait a nagyméltó- 
ságu címzés illesse meg.

Házasság. Néhai Szuper Zoltán dr. és neje néhai Schandl 
Mirza lányát. Böskét, áp rilis  22-én vezette oltárhoz B u d ap esten  
a Villányi-uti plébánia-tem plom ban, néhai Schubert Im re és 
neje dihédyi M argit fia. Schubert József, a Vasárnap belső 
munkatársa.

Bátorsági érmet kapott egy sopronmegyei gazda.
Talabér Lajos répceszemerei gazda a közelmúltban egy éj­
szakai tűz alkalmával megmentette özvegy Ruisz .Józsefné 
nyolcvanegy éves asszony életét. Amikor a vakmerő ember 
karjaiban az öreg asszonnyal ki vergődött az égő lakásból, 
az eresz egyik gerendája rájuk esett és mindkettőjüket le­
ütötte. Talabért és az asszonyt súlyos sebekkel szállították 
a soproni kórházba, ahol Ruiszné nemsokára belehalt sérü­
lési ibe, inig Talabért sikerült megmenteni. A kormányzó a 
derék életmentőt bátorsági éremmel tüntette ki, melyet 
ünnepség keretében adott át vitéz Simon Elemér főispán. 
Talabért éppen a kitüntetés napján választották meg a 
község bírójává, így kettős ünneplésben volt része.

V Faluszövetség megalakulása Kövágóörsön—Révfülöpön és 
Sajóinercsén. Á prilis hő 13-án, a lakosság lelkes egyetértése 
melleit alakult meg a Faluszövetség helyi fiókja Kőrágóőrs— 
l'érfüJnikin. Az alakuló közgyűlésen a központ képvis.-letél>en 

Sándor igazgató je len t meg, aki a Szövetség tevékenysé­
g i  és cé ljá t ism ertette. A tisz tik ara  a következő: E lnök: dere 
J séf. Alelnökök: ie’. Bátyi Károly és Horváth Lajos. A vá­
lasztmány ta g ja i:  Tóth Lajos, Hofmann  István, Kajái József.

Pntyi Károly, Kiír K ároly, Szarka  Bál. T itk á r : l.'rnhéfer 
L ivin. Pénztáratok: lleek István. E llenőr: Tóth Lajos. Szátn- 
vizsgáló-bizottság: Kovács Lajos. Kajái József. — A Iwrsod- 
megy.ii Sajó,,,erese községben lfj. Adóin Sándor kisgazda kez­
deményezésére á rilis  hó 13-án alaku lt meg a helyi Falttszövet-

A gyűlésen Ituáay László k án to rtan itó  elnökölt, a Köz­
pont kéjiviseletélien Radnóti István titk á r  ism ertette a falvak 
zorvezkedésónek fontosságát. Bodnár Zoltán főjegyző lelkes be­

széddel hívta fel a község lakosságát a Faluszövetséghez való
s.illukozásra. E zu tán  egyhangúlag m egválasztották a fiók 

-'■■velség tisz tikará t. 1 üszelnökök: Szabó Antal kormányfő.taná- 
- s.-, Borbély kíneky Enni országgyűlési képviselő. Elnök : ifj. 
ldóm Sándor. A lelnökök: Bodnár Zoltán, Kovács Sándor. Tasi 
Bajos. Karács K. Lajos, ltóna Antal. A választm ány ta g ja i:  
Karács v. István, /tarlók  M. Gézái. Szemere Béla, Bartók Géza. 
boriié., ó. László. Karács in. Sándor. T itk á r : Budait László. 
Benztárnok: Nagy Bartók András. E llenőr: Bartók n. Bál. 
Számvizsgáló-bizottság: ifj. Bartók Bál és K. Karács Kálmán 

döftek.

l e g o lc s ó b b  g y á r i  b e s z e r z é s i  f o r r á s a I

cselló, nagybőgő, fu -  
vo ,a> k |a riné tj tá ro .  

gató, r  é z f u v  ó k, jazzhangszerek, harm onikák,
gram ofonok

Kenéz Béla ünneplése. A szolnoki gazdaközönség 
április 23-án Kenéz Béla dr. országgyűlési képviselő tisz­
teletére névnapi társasvacsorát rendezett. A díszes vacso­
rán az ünnepeken kívül több országgyűlési képviselő is 
megjelent. A vacsora alkalmával a gazdák szóvá tették a 
nehéz gazdasági viszonyokat s a jelenlévő képviselők vála­
szoltak a gazdák felszólalásaira.

Műkedvelői előadás Bárány aszenilőrincen. (Kcj/: a 7. oUlolon.j 
A Szent lőrinci Levente L.iye*illet a Szentlőrinci Már. Otthon mii 
kedvelői gárdájával karöltve fényesen sikerült szinivlőa lásr 
rendezett m ájus hó lá-ón a Máv. Otthon helyiségéban. amikor 
Ls színre került i f  crczeu Ferenc 3 felvonásom színm üve: .. 1 
kefe lova$.“ A szereplők valamennyien oly át érzéssel a lak í­
to tták  az egyes szerepeket, hogy a közönség szűnni nem akaró 
táj>sviharra 1 honorálta a megérdemelt m unkát. Maga a darab 
is hazafias tárgyánál fogva hálás volt. de a szereplők ügyes 
a la k ítá s a  a közönség soraiban oly megnyerő tetszést ara to tt, 
mely méltó volt ahhoz, hogy' a  m árciusi eszmék a  lelkekben 
uj erőt ébresszenek a  jelen sivárságában. A szereplők közül 
mégis ki kell em eln i: Gebauer T ivadar dr.-t. Korén Pál lev. 
főoktatót, Czexzneky Lajost, Tá-bi József*.-t. Rcyényi Kálmánt, 
Szőnyeyh Jenőt, Kovács Józsefet. Nyers Jánost. Dezsc Gyulát. 
Lakatos Józsefet és Simon Istvánt, míg a női szereplők közül 
Kiár Kudolfnét. Füzewy M áriát, Kis Annuskát és Kis I lo n k á t 
A darab  sikeres rendezése Korén I’ál lev. főoktató érdeme, kit 
a lelkes gárda minden tekintetben tám ogatott minden alka­
lommal.

Aranytoll a méhészeti felügyelőnek. A gödöllői járás 
méhészegyesülete a napokban tartotta közgyűlését, ame­
lyen meleg ünneplésben részesítették Gáli Imre méhészeti 
felügyelőt, a méhészeti szakiskola igazgatóját. Gáli Imré­
nek a magyar méhészek aranytollat nyújtottak át annak 
elismeréséül, hogy a felügyelő legújabban kiadott munká­
jában önálló szakkönywel gyarapította a magyar méhész­
irodalmat.

Félévi vizsga a Vitézi Beáid Örkényi gazdaképző iskolájában. 
Á prilis hó f>-én ta r to tta  meg félévi vizsgáját a Vitézi Be,iá Ör­
kényi gazdaképző iskolája. A földmivelésügyi m inisztérium ré­
széről Tar Gyula ny. főigazgató, mint a vizsgabizottság elnöke: 
az Országos Vitézi Szék részéről ivedig vitéz I.ipesey Márton ez­
redes, lörzskapitány és Székely Jenő m iniszteri tanácsos jelen­
tek meg. A vendégek között ott volt Pálóezi Horváth István 
felsőházi tag, az iskola nemes alapilója. Szántéi Bál főszolgabíró. 
ÓrkPhy község elöljárósága, a helybeli es vidéki értelmiség 
nagyszámban. A vizsga mindvégig lekötötte a jelenvollak figyel­
mét". A tan u ló k  szaba tos, tömör, szép feleletei várakozáson fe­
lüliek voltak. A vizsga végeztével az iskola udvarán az egyen­
ruhás tanulóifjúság  igen szép ieventegyakorlatokal m utatott be, 
melyet végül egy hatalm as gúla, zenekari kísérette l végzett sza­
badgyakorlatok és dtszeivonulás tettek még lálványos.i'obá és 
lélekemelőbbé-. A katonás fegyelem. imtitns fe lkészültséggel pá 
rosulva, nagvon tetszett a megjelent előkelőségeknek.

Az angol-indiai repülőjárat első gépe Budapesten. 
Az angol légiforgalmi társaság nemrégiben Anglia és In­
dia között rendes repülőjáratot indított. Az uj repülőjárat 
egyik közbeeső állomásává Budapestet jelölte ki a társaság. 
A vállalat első gépe április hó 13-án délben érkezett Buda­
pestre, ahol a mátyásföldi repülőtéren szállt le. A repülő­
gép Angliából Indiába nyolc nap alatt teszi mén az utat, 
amely hajón eddig bt hetet veit igénybe. A repülőgép Bu­
dapesten felvett egy Indiába szóló postacsomagot.
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Bartók Nagy András sajóniercsei kisgazda olasz mintájú háza.
A tulajdonos uj házát az olasz hadifogság alatt megfigyelt
r. -'íra építette; földszinten vannak az istállók, emeleten a

lakás.

Torma Sándor üzenete. Torma Sándor rábaszováti 
olvasónk az alábbi verset küldötte be hozzánk. A vers ab- 
bóí a szempontból ragadja meg a figyelmet, hogy ime, 
. : id föidmivelő, aki nehéz sorsát mosolyogva viseli és 
még a mai sivár helyzetben is megtalálja örömét. A vers 
igy hangzik:

.1 VÁLSÁG EMLÉKÉRE.
Ayguéig és küzdelem az egész életem, 
de, mégis örülök, mert van öt gyermekem.
Ede.s a kenyér, melyet csoládommal eszem, 
mert a, két karom kifárad, midőn azt keresem.
E földi harcomban segédem a hitein, 
agg-e te látsz minket, édes jó  Istenem /
• élet nem könnyű, mindnyájan tudjátok, 
de, hogy válság róbui, arra csak pipálok.
.17  élet szókéi na: rolt és nincs, ism ét van  
éíJdéis — öröm —  béke azé, k i eszén van.
Eigyeljétek meg csak, véreim, magyarok: 
aki puhéükodni szeret, mindig csak az nyafog.

S z  OKH közgyűlése. Az Országos Központi Hitel- 
szövetkezet április 30-án délelőtt 11 órakor tartja har­
mincadik közgyűlését az OMGE székházának nagytermé­
ben. A közgyűlésen az igazgatóság beszámol a múlt évi 
eredményről. A közgyűléssel kapcsolatosan az OKH 
közzétette 1928-ről szóló zárszámadását, amely szerint a 
tiszta nyereség 1,033.108 pengő volt.

Három kecskeméti ember halál veszedelme a Tiszán. Né­
ki nv nappal ezelőtt könnyen végzetessé válható sz roncséi len-
s. -g tö r té n t a  T iszán . D u n s z t  Adorján vendéglős és Zubomyák 
M.P.’ ns hen tes Cibakházára mentek, ahol Horváth Gyula ven-

- elmondta nekik, hogy a halászterületén a halászok egy 
dtoas harcsát fogtak. Itunszt meg a k a rta  vásárolni a ha­

lat és ezért m indhárman csónakba ültek, hogy a Tisza közepén 
horgonyzó bárkához menjenek. Útközben a rozoga csónakba 
sok víz sz.vargott, úgy, hogy mikor visszafelé jö ttek  a súlyos 
bar, savai. a csónak siil.vedni kezdett. H orváth és Dunszt kiug- 
ro ttak  a  csónakból és úszni kezdtek a  p a rt felé. Zhilainiyák 
ai kapaszkodott a I,árkára, amely a hentessel együtt elmerült. 
Vcgre ;s a leírton állók siettek Zuhornyák segítségére, ak it 

m im  maci, feni. Horváth a Tsza közepén az eszméletét
'* !'z ' ,h ' áljedt. azonban ,",r -1S kimentették. .1 hutalmas

A tízéves Trianon. A Magyar Nemzeti Szövetség 
a trianoni békekötés tizedik évfordulója alkalmából azzal 
a kéréssel fordult a Vendéglősök Országos Szövetségéhez, 
hogy a gyászos békekötés évfordulóját nemzeti gyászunk­
hoz méltó keretek között tartsák meg. A gyásznapon min­
den asztalon kartonlapokat helyezzenek el ezzel a felírás­
sal: „Magyarok ne feledkezzetek meg Trianon tizedik év­
fordulójáról 1930. június ó-én." A szövetség kérte továbbá, 
hogy ezen a napon ne legyen nyilvános zene és mulatozás, 
vagy ha már a zenét nem lehet nélkülözni, a zenekarok 
ezen a napon csupán magyar hallgató dalokat adjanak elő.

Húsvéti segítséget kaplak a miskolci munkanélküliek. A 
munkanélküliek legutóbb Miskolcon népes gyűlést tartottuk, 
amely mán kiildöttségilcg keresték fel Mikszáth Kálmán fő­
ispánt, akit arra  kértek, hogy társadalmi mozgalom utján tegye 
lehetővé a munkanélküliek segélyezését. A főispán össze,hiv'.i 
:i város p'-nzintézv-teinek vezetőit, továbbá Miskolc virilistái . 
akik nyomban tízezer pengőt adtak össze a munkanélkülit l.
segélyezésére. Vass József dr. népjóléti m iniszter nagyobb jx'-nz 
összeggel já ru lt  hozgzá az akcióhoz, úgy hogy ezerötszáz csillét, 
dós munkanélküli kapott húsvéti segítséget Miskolcon.

Húsvéti tojás — Rothermere lordnak. A fehér- 
megyei Seregélyes községből kis csomag indult messze 
Londonba, ifjú Sallay László kovácstanonc küldi Rother- 
mere lordnak. A csomagban „himes-tojás" van. Népmű­
vészeti remek a maga módján. Kifújva, ahogy szokás, ki­
festve cifrára. Főmotivuma a díszítésnek a patkó. A kerü­
let képviselője, Simon András, kísérőlevelet irt hozzá. 
Angliában ugyanis nem hoznak a nyulak húsvéti tojást a 
jókívánságok szimbólumaként (jelkép). Megmagyarázta 
hát Simon András a lordnak, hogy a hintés tojás húsvéti 
üdvözlet és jókívánságot jelent, a ráfestett patkó pedig 
jószerencsét.

I .előtte a vadházastársát, majd agyonlőtte magát, özvegy 
Kozma .Jánosné harmincnyolc éves bejáró takarítónő közös ház 
ta r tá s b a n  élt Tóth János negyvenéves soffőrrel Budapesten, az 
Alsóerdösor 8. számú házban. Tóth, akinek m ár régen m in volt 
állása, állandóan szipólyozta az  asszonyt, aki végül is megunta 
és elköltözött a  Doihány-utea 92. számú házba. A férfi azóta is 
többször felkereste és állandóan pénzt kért tőle. Kozmáné ápri­
lis hó 17-én. este ‘bét óra tájban épi«n lefektette a kisfiái, 
mikor Tóth beállított és pénzt kért. Ebből szóváltás keletkezeit 
és Hah, aki úgy látszik előre készült a leszámolásra, revolvert 
rántott és az asszonyra hitt. A golyó a fején sebezte meg Kozmá- 
nét. aki jajveszékelve menekült ki az udvarra. A sofför a lukás- 
Ih'.I is utána lőtt és golyója az asszony hátába fúródott, aki 
veresen eseti össze. A kisgyerek, aki a veszekedésre felriadt 
almából, a revolverlövések hallatára rémülten kirohant és Tóth 
János egyedül maradi a lakásban. A revolverdörrenésre össze­
csődült liázbeliek a  házmesterrel együtt be akartak  menni a 
lakásba, hogy elfogjak Tóthot, miikor harmadik revolverlövés 
c sa ltm t e l : a merénylő férfi önmaga ellen fordította a fegyvert 
i s golyót röpített a halántékába. A berohanó liázbeliek átlőtt 
lm.alpokkal találták a padlói.. Az asszonyt súlyos állapotban 
vitték a Itókus-kórházba. A kilencéves kisfiút, aki szemtanúja 
volt a merényletnek, a szomszédok vették gondozásba.

Magas nyomású NIAGARA szőlő 
és gyümölcsfa-permetezők.

kézi. hótl «s tallr&n tol hat ó 
naryBArokban. — Kalifor­
nia ryOmölcsfa-permetexö. 
Aroerikan-RIver aryllmölcs- 
fa-permeteaó. Szónkónecezó 
és kén porozó (ép ek . Texas 
rabonadar&lök. — Zöld- 

▼ó<6<épek. PrAscsavarolc,

Kaphatók :
K I R Á L Y  S Á N D O R  

utóda KIRÁLY ALAJOS 
stsÓ m agyar szólóffaxdasócl 

Képryftróban
Budapest. VI., Velsóerdósor ®.

Árjegyzék ln*yei
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A g a z d a sá g o k  k á r te v ő i:

Patkányok, M/f O D n f V ’ cgy ' ivcí)
egerek e lle n : 2 . 5 0  I»
Baronifite tvek, hangyák 1 d o b o z
és svábbogarak e 11 e n  1 .— I>.
Biztos kipróbált hatású  m é r e g m e n t e s  szerek .

B esze rezhe tő :

„ P I R Í T Á S "  V á l l a l a t n á l .  
Budapest, I., B udafokí-ut 10 a  félem . 2. 

K ép v ise le tek et á tadunk.

A k u ltu szm in isz te r  Szegeden. Klebelsberg Kunó 
gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter április hó 14-én 
Szegeden tartózkodott. A miniszter kíséretével megte­
kintette a fogadalmi templom építkezését és a szegedi 
állami építkezéseket. Délben Glattfelder Gyula dr. Csa­
nádi megyéspüspök látta vendégül a kultuszminisztert, 
majd Klebelsberg Kunó gróf építészeti ügyben folyta­
tott megbeszélést. A miniszter még aznap este vissza­
tért a fővárosba. Klebelsberg Kunó gróf a húsvéti ün­
nepek után Északeurópába utazik, ahol a skandináv ál­
lamokban, majd pedig Fin-, Észt- és Lengyelországban 
tart sorozatos előadást magyar kérdésekről. A minisz­
ter külföldi útjáról május közepén tér vissza Buda­
pestre.

Szekeres László előadása az. olasz vaskanrellárról. Az Or-
szágos Tiszti Tudományos Kaszinó Egylet ismereti erjesztő elő­
adássorozatában április hó 14-én. érdekes előadást tarto tt Sze­
keres László dr., a Faluszövetség főtitkára, a Vasárnap munka­
társa „Mussolini és Magyarország" címmel. A kaszinó nagyter­
mét zsúfol áig megtöltő, nagy és előkelő közönség soraiban ott 
volt: Marin Ártotta  olasz követ képviseletében De Astis olasz 
kir ügyvivő, Sieiliano olasz egyet, tanár, Ilaldzs táborszernagy, 
vitéz Kary Béla altábornagy, Yogt Waldeniár altábornagy, a 
honvéd tön*, elnöke, Sosula Rezső, Sípos Lajos, Miloserich tá­
bornokok, Miákich ezredes, Schandl Károly dr. ny. államtitkár. 
IFew István min. tan., Grabovszky Miklós min. tan.. Jakab- 
bázy János dr.. magyar kir. gaz.d. főtan., Sármezey Endre ig. 
főmérnök, Wanke Gusztáv és sokan mások.

A fasiszta forradalom tizedik esztendeje — mondotta az 
előadó — a tervbevett munkák olyan hatalmas eredményével 
záródott, amelyre az egész világ felfigyelt. Öt nagy kérdést ol­
dottak meg. A líra védelmét, a fasiszta alkotmány megterem - 
láaéí, a gabona háboru végigharcoló mát, a munka-törvény meg­
alkotását, a fasiszta iskola és népművelés problémáját. A ma­
gyar és olasz nép lelkének ö.ssze kell kovácsolódniu, mert közös 
történelmi, kulturális és mártiromsági emlékeink vannak. Ma- 
gyarország, hasonlóan Itáliáboz, a bolsevizmus legyőzésével 
megmutatta, hogy benső és értékes erői vannak. Ezeket az erő­
ket azonban, hasonlóan Mussolini országához, he kel! fogni a 
nemzeti élet .szolgálatába és szakadatlanul dolgozni, nagy cél­
jaink felé tekintve, amelyek elérésében az olasz vaskanoellár, 
Mussolini is támogat bennünket.

Szekeres íjászló dr. érdekfeszi tő és személyes impressziói 
alapján megtartott nagyszabású előadását a nagyszámú és elő­
kel-. közönség a legnagyobb figyelemmel hallgatta és az előadót 
zajosan megtapsolta.

Kommunista mozgolódás az Alföldön. Az áílamrend- 
örség szegedi kapitánysága az elmúlt hetekben nyomozást 
folytatott egy nagyszabású kommunista agitáció felderí­
tése ügyében. A kommunista mozgalom szálai Szegeden kí­
vül Afafcóra, Hódmezővásárhelyre és Dorozsmára vezettek. 
Szegeden nagyobb mennyiségű kommunista tartalmú röp­
cédulát foglalt le a rendőrség. A röpcédulák a bolsevista 
eszméket terjesztik és a fennálló társadalmi rend ellen iz­
gatnak.

Repülnek a somogyi leventék. A Somogymegyei Automobil 
Klub és u vármegye leventéi egy-egy vitorlázó repülőgépet 
vásároltak a napokban. A gépekhez szükséges hangárt is meg­
építették, április hó 15-én pedig vitéz Hefty  Frigyes főpilóta ve­
zetése mellett megkezdték az első vitorlázó repülőtanfolyamot. A 
tanfolyam megkezdése előtt a gépeket Kaposvár és Somogyi Le­
vente névre keresztelték.

Az osztálysorsjáték húzása. Az osztálysorsjáték első osztá­
lyának húzását április hó 16-án és 17-én tartották meg. Az 
első nap huzási eredményei szerint: 15.000 pengőt nyert: 11023. 
$000 pengőt nyert: 7967. 3000 pengőt nyert: 32811. 2000 pen­
gői nyert: 14807. 1000 pengői nyertek: 3369 27851 38079 49360. 
500 pengőt nyerlek: 40528 46288 58149 79450. 200 pengőt nyer­
tek: 1633 2040 22756 24861 26209 37110 04015 64640 66593 75162 
78715. Ezenkívül kihúztak még 150 l ’-s és 60 P-s nyereménye 
két. A második nap < r dniényei szerint: 10.000 pengőt nyert: 
62429. 1000 pengőt nyeri: 69968. 500 pengőt nyert: 2970 19343 
45006 66742 68506. 300 pengőt nyert: 9971 13224 17214 34305 
2.7155 56469 694459 69910 81680. 150 pengőt nyertek: 1871 5972 
7103 12692 15527 15966 18260 23555 24426 33104 35185 49033 
49539 49884 50270 51889 56427 58992 61743 65690 71429 78051 
78199 79271 81897. Ezenkívül kihúztak még 60 pengős nyere­
ményeket. A második osztály húzásai május hó 20. és 21-én 
lesznek.

Felhívjuk oka sóink figyelmét a legújabb hatásos patkány 
és egérirtó szerre, a „Mordo“-ra. amely emberre és háziállatni 
ártalmatlan, méregmentes és amelynek hatásossága több állami 
intézet által jónak találtatott.

Golyvajárvány Hajdumegyében. Debreceni jelentés 
szerint a vármegye közigazgatási bizottságának legutóbbi 
ülésén a tiszti főorvos megdöbbenő adatokat sorolt fel a 
hajdúság területén pusztító golyvajárványról. Bejelentette, 
hogy egyes községekben az iskolás gyermekek egyharmad/i 
golyvásbeteg. A golyvát a viz jódhiánya okozza és ezért el­
rendelték, hogy a gyermekeknek jódot adagoljanak. A jár­
vány leginkább azokon a helyeken terjed, ahol a lakosság 
a felszíni kutak vizét issza. Az alispán elrendelte, hogy 
minden községben megfelelő uj kutat fúrjanak.

letartóztattak  a fővárosban egy ügyvédet. Huczik 
Elemér dr. budapesti ügyvéd ellen a múlt hét folyamán feljelen­
tés érkezett a budapesti főkapitánysághoz. A károsultaknak az 
ügyvéd állást Ígért, minek fejében kisebb-nagyobb összegeket 
vett fel tőlük A feljelentés szerint több. mint húszezer pengőt 
csalt ki az ügyvéd ilyen módon szegény állásnélküli emberektől. 
A rendőrség letartóztatta Huczik Elemért, majd kihallgatása 
után ideiglenesen szabadlábra helyezte.

Akiknek a szívműködése rendetlen, erőlködés 
nélkül úgy érhetnek el könnyű székelést, ha naponta 
reggel éhgyomorra megisznak egy kis pohár termé­
szetes „Ferenc Jözsef“ keserüvizet. Szivszakorvosok 
megállapították, hogy a Ferenc József viz súlyos bil- 
lentyühibáknál is enyhén, biztosan és mindig kelle- 
mesen hat.

N in cs többé  
rheum a!
ha megrendeli a törvényesen védett 
és orvosilag kipróbált Czakó-féle 
|uno szesz és Juno kenőcs házisze­
reket, amely rheuma, csúz, köszvény, 
ischias, zsába és egyéb hasonló 
megbetegedéseknél biztosan és bá­
m ulatosan gyorsan használ. Egy 
adag elegendő: együttes ára 11 P. 
Használati utasítással. — Szétkül­

dés postán, utánvétel mellett.

Isteni G ond viselés G yógyszertár
Budapest, VI., K irály-utca 88 A.
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AZ A BÁTOR KOS BÉNI.
— NÉPIES HUMORESZK. —

IR TA: GAÁL GYULA DR.
— Hát fogadjunk édesapám, hogy ezzel a gummi- 

puskával úgy mögkavicsozom azt a macskát, hogy kiugrik 
a szöme!

— Hát fogadjunk kis fiam, hogy én mög úgy pofon­
váglak, hogy nem ugrik ki a szömöd!

Ezen nyájas párbeszédezés István gazda és hatéves 
fiacskája, Pista közt folyt husvét másnapján, a tanya 
virágoskertjében, hol mindketten jácintot és nárciszt szed­
tek csokorba, a tanya egyetlen szépséges virágszála, Jucika 
locsolói számára.

— Én már beviszöm ezöket a csokrokat nénédnek, 
hogy tőgye pohárba, te pedig kis fiam köss még egy nagy 
csokrot — szólt Pistikához István gazda s ezzel bement 
a tanyába.

Pista gyerek, magára maradva, két nagy szem kavi­
csot rálőtt a kandúrra. A második kavics talált is, mert a 
kandúr nagy nyávogás között ugrott ki a kertből. Bár a 
szemére célzott Pista, azonban a hátulsó ballábát találta 
el a macskának.

Efeletti mérgében nekiesett a hosszuszáru nárciszok­
nak s egy féltalicskáravalót szedett le.

Mikor már a csokorbaszedést befejezte, odanéz a 
kerti padra s látja, hogy egy nagy kecskebéka pislákol 
feléje. Odaugrik, elkapja hátulsó lábát, belehelyezi a cso­
kor közepébe s a virágszálakkal együtt derékon köti; igy 
a szegény kecskebéka, mozdulatlan állapotban bár, de pis­
lákoló szemmel szagolta alulról a nárciszt.

Kellemetlen érzései azonban nem lehettek, mert a 
csokorral együtt nemsokára egy nagy vízzel telt füles- 
pohárba került, hol legfeljebb csak személyes szabadságá­
nak elvesztésén búslakodhatott. . .

Száraz kolbász, sonka keménytojással volt egybe- 
kazalozva egy iszonyú nagy pecsenyéstálon, mellette pedig 
taligakeréknagyságu kukacos sajt ellensúlyozta a poharak­
ban illatozó virágcsokrok mézédes illatát.

Legények, lányok érkeztek a szomszéd tanyákból s 
csak úgy folyt a rózsavíz meg az ártatlan pletykázás.

Valami Kos Béni nevezetű gazdafiról szólt a csintalan 
beszélgetés, kit a legények sok más rossz tulajdonsága

Az óesárdi műkedvelő-gárda.
luely négy év alatt tizenöt színdarabot adott elő nagy sikerre 
i u V C ' / í " : Ist 'á n  kántortanitó, rendező. Az X-» 
J zett lxinhardt Lk-zsö gazdaifju, aki az elmúlt ősz folyamé

gyilkos kéz áldozata lett.

mellett se igen sziveitek, mivel hogy a szépséges Jucikéra 
vetette szemét.

A szapulás azonban kevés ideig tartott, mert nyílt 
az ajtó s belábolt Kos Béni, másfél literes kulacsának tár 
saságában, amely tele volt rózsavízzel. Szeretete jeléül 
kulacs egész tartalmát rálocsolta Jucikéra, igy azután 
nem maradt annak szárazon egy porcikája sem.

Jucika pipacspirosra vált arccal szaladt átöltözködni, 
Kos Béni pedig sikerült vicce tudatában megevett egv 
féllépés szárazkolbászt, anélkül, hogy izéket hagyott volna. 
Bőröstül falatozta ugyanis be a kolbászt. . .

A lányok és legények mulatozás közben — mint 
ahogy ez már a kiskunok közt szokás — megtörtént és 
meg nem történt csodálatos históriák elbeszélésével rémisz- 
gették egymást.

Zuborék Juliskája — teszem — elmondta, hogy ötéves 
korában egy vásári ördögmalmos el akarta lopni, ő azon­
ban elájult s Így észrevették a kakastollasok, hogy bajba 
került és meg is mentették. Mindenki meg volt illetődve, 
csak Kos Béni jelentette ki nevetve, hogy ő ugyan el nem 
ájulna soha, akárki is akarná ellopni.

Zsombosék Verája meg arról adott számot, hogy bent 
a faluban egy légtornász alatt leszakadt a hinta s ő neki 
úgy a nyaka közé esett, hogy szédülten vitték haza. A tár­
saság minden tagja részvéttel nézett az elbeszélőre, csak 
Kos Béni jelentette ki pökhendien, hogy ö ugyan el nem 
ájulna, még ha az egész cirkusz, igazgatóstul együtt esne 
is a nyaka közé.

A legények irigykedve, a lányok bizonyos megillető- 
döttséggel bámulták a bátorság eme tanyai példányképét.

— De mindez semmi, — szólalt meg a sarokban sze­
rényen meghúzódó, lányos szépségéről hires Vilonya 
Pista, — én meg egyszer azért vesztettem el az eszméle­
temet, mert egy kis levelibékát elnyeltem, amikor a zöld­
korsóból ittam.

Mindenkin a borzadály ludbőröző érzése fuftott végig, 
csak Kos Béni röhentett egyet s csufondárosan kijelen­
tette, hogy ő ugyan akár egy krokodilt is elnyelhetne, 
még se szédülne el.

Ebben a pillanatban olyan különös dolog történt, 
amilyet azóta se látott a tanyavilág.

Hát bizony az történt, — ha hiszi valaki, ha nem — 
hogy a fülespohárban levő nárciszcsokor meghajolt jobbra, 
majd meglóbálódzott balra.

A fiatalság rémült tekintettel nézett erre a földön­
túli eseményre. Pistika pedig szép csendesen kikullogott 
a szobából.

A fülespohár csokra pedig — mintha szél hajtaná 
ide-oda —■ jobbra-balra hajlongott tovább.

— No pajtás, — szólt lányos szelídséggel a halotti 
nagy csendben Vilonya Pista Kos Bénihez, — most vedd 
ki a virágcsokrot úgy a pohárból, hogy ne ájulj el.

Kos Béni dölyfösen odanyult a csokorhoz és hirtelen, 
merész elhatározással, kiemelte a pohárból. Ebben a pilla­
natban a kecskebéka egy nagy lendülettel kiugrott a cso­
korból és Kos Béni nyitott mellényébe vágódott bele.

Kos Béni pedig — mint egy elhasznált collstok 
derékban ketté törve, ájultan vágódott végig a sz ba 
földes padlóján . . .

Másfél órába került, mig szilvóriumma! és maradék 
rózsavízzel életre locsolták.

Mikor magához tért, szerényen csak ennyit mondott:
— Ha már kívülről eláztam, ázzak el belülről is.
.Csak ennyit mondott és annyira lerészegedctt, hogy 

kis idő múlva inni már nem. csak koccintani tudott. Végül 
már ehhez se volt ereje s szép csendesen lecsúszott a pád­
ról és nagy horkolások között elszendergett az Urban . . .

Ezek után rá két hétre Jucika, a tanya egyetlen 
virágszála, jegyet váltott Vilonya Pistával; István gazda 
pedig — ki élt a gyanúperrel — Pista fiát az eljegyzéskor 
örömében úgy vágta pofon-, hogy nem ugrott ki a szeme...
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A z  e l l e n f e l e k .

János és Péter gyerekkoruktól kezdve mindig azon 
mesterkedtek, hogy egymást megtréfálják. Ezt a, tulaj­
donságukat felnőtt korukban is megtartották.

János ez ügyben az asszonyok csoportjához ment és 
szomorú arccal újságolta nekik:

— Hallottátok, hogy az éjjel Rontonyi Péter meg­
halt? Megütötte a guta. Egy órával ezelőtt még semmi 
baja sem volt.

Az asszonyok nemsokára elindultak, hogy Péter urat 
a szomszédos birtokán megnézzék a ravatalon.

Péter ur éppen pőrére vetkőzve alsózott az odavető­
dött tanítóval. Nagyot nézett, mikor a gyászruhás vénasz- 
szonyok beállítottak a portájára halottnézőbe.

Miután tudta, hogy ezt csak János eszelhette ki, meg­
csóválta a fejét, aztán felcsattant a szava:

— Megállj, János!
Két hétig gondolkozott, hogy hogyan adja vissza a 

kölcsönt a barátjának. A harmadik hét elején befogatott, 
aztán behajtatott a városba. Egyenesen a nyomdászhoz 
ment, átadta neki az előre megirt szöveget és meghagyta 
néki, hogy nyomjon a szövegből száz darab meghívót.

,4 cédulán ez állt:
Báró Bodola Éva 

és
Répássy János 
földbirtokos

folyó év május hó 7-én, délután 5 órakor tartják esküvő­
jüket, amelyre és az azt követő lakomára kívül címzettet 
tisztelettel meghívom.

Másnap a száz darab meghívó készen volt.
Péter zsebrevágta, még aznap megcímezte őket és fel 

is adta.
A környék minden valamirevaló családját meghívta. 

De János falujából nem hivott meg senkit, nehogy azok 
elárulják a készülő meglepetést.

A jelzett nap délutánján a hinták tömege elárasz­
totta a falut.

Majdnem minden meghívott megérkezett s a rossz­
májú agglegények csufondáros megjegyzéseket tettek:

— Na, János is bekapta a legyet!
Az asszonyok fejőket csóválták:
— Bárónő a felesége! No lám! Nem hiába várt öt­

ven évig a vén róka!
Mindenki az esküvőről beszélt, csak János nem tudott 

róla semmit.
Délutáni álmát aludta, mikor az első hintó begurult 

az udvarára.
.4 cseléd beszaladt hozzá:

Tekintetes ur, vendég érkezett!
János urnák csak annyi ideje volt, hogy a kabátját 

hirtelen magára kapta és kiszaladt az udvarra. A vendé­
ül k mér messziről kiabálták feléje:

- Gratulálok! Hát végre mégis!
János azt sem tudta, miről van szó, de mikor a hin­

tek egymásután érkeztek és minden érkező azzal kezdte, 
hog’i: Gratulálok! Hát végre, mégis! Nagyon gyanús volt 
előtte a dolog és megkérdezte:

— Mi a fenéhez gratuláltok?
Hát a házasságodhoz!

János nagyot nézett. Ugyanakkor így lóhátas küldönc 
'■ rgiin levelet nyomott a markába.

A levélben ez állt:
..Kedves János! Te meghalasztottál engem, én meg- 

házaxitottulak téged. Ami még mindig rosszabb, mint a 
halál. Kellemes nászutazást. Péter."

János csak most értette meg, hogy miről van szó. 
Kelletlenül mosolygott s mivel a vendégek a nyakán vol­
tuk. az esküvői lakomát megtartották, de menyasszony 
nélkül. NYÁRY ANDOR.

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. k  ügyvédnők mennyit kell fizetni egy tárgya­

lás? rt ? 2. Apánk HU.1-ban meghalt, végrcndelel szerint nötcst- 
verünket vyoleszáznyolevan koronával kell kifizetni. Mennyit 
ei'i'iuiik kötelesek most k ifize tn i?  (17.222. sz. előj ze tő j 
Felelet: 1. Az ügyvédi díjszabás a per -’r: ig
kell tehát önnek jelölnie, hogy mekkora volt a per értéke, hogy 
ehhez képest tudjuk niegállapitani a  d ija t. Egyébként, ha el­
megy a járásbíróságra, bármelyik jegyző vagy jársbíbiró meg­
ad ja  önnek az idevonatkozó felvilágosítást. Második kérdésére 
az a válaszunk, hogy a nyolcszáznyolcvan koronának az á t­
értékelését per utján nőtestvére m ár nem kérheti, mert a valo­
rizációs pert csak lí>29. április 1-ig lehetett folyamatba tenni.

Kérdés: Futni táborozás alá állett és jelentkezett katoná­
nak. Alkui maxiink találtéik, de most csendőr szeretne lenni, 
hogyan volna ez lehetséges? — (Hü előfizető, Gerőmajor.) — - 
Felelet: Kérvénnyel kell fordulnia az illetékes katonai ható­
sághoz, hogy engedjék el a szolgálatból. Nem hisszük, nogy 
eredménnyel já rp a  kérése. Előbb kellett volna a  dolgot jól 
megfontolni. Egyébként a csendőrséghez való felvétel végett 
az illetékes csendőrkerület parancsnokságához kell fordulnia. 
Szükséges előfeltételek: egészséges testa lkat, m agyar állam- 
l>olgárság, büntetlen ehVdet. Okm ányok: születési, iskolai, e r­
kölcsi bizonyitvány. kiskorúnál szülői beleegyezés, nőtlenség! 
állapotot igazoló bzonytvány.

Kérdés: 1. Lábam állandóan izzad, pedig már formalinnal 
is kezeltem, mit legyek vele? 2. Hogyan keletkezik a földrengés 
és milyen műszerekkel állapit ják meg a földrengés helyéi, 
nagyságát és erősségét? (Sz. II.. M ikóházaj. — Felelet: A láb- 
izzad ásnak élettani oka. az izzadtságmirigyeknek egy helyen 
való túlságosan nagymérvű elszaporodása. Legjobb védekezés 
az államló tisztaság. Mossa gyakran, tehát minden reggel és 
minden este, még fwxlig kissé langyos vizzel. A vízbe tehet egy 
csipetnyi konyhasót. A harisnyáját, naponkint váltsa és mossa. 
Ha lehet, a cipőt vagy csizmát is egy-két naponkint váltogassa, 
így ham arosan elmúlik. 2. E rre  több elméletet állítottak fel. 
Legelfogadhatóbb m agyarázat: a föld belsejében olvadt á lla ­
potban levő anyagok valamilyen okból egyik helyről a m ásikra 
kerülnek. Ilyenkor ott, ahonnan az anyag elkerült, ür kelet­
kezik. Az űrbe azután beszakadnak a felette levő sz ilárd  hal­
m azállapotú a n y a g o k : ezt a változást a földfelszín is meg­
szenvedi. Igen finom ingaszerkezettel mérik, amelynek kilen­
géséből egész pontosan lehet m egállapítani a  földrengés helyét, 
az úgynevezett epicentrumot, továbbá a rengés ta r tam át és erős-

Kérdés: 1. Lehet-e olyannak átadni a vagyonvállság-
földet, akinek amúgy is van földje? Én ugyanis nem kaptam  
földet, hogyan kaphatnék most abból, amit visszaadnak?
2. Községünkben a jegyző kihirdette, hogy minden kerékpáros 
köteles iga zol lányt váltani. Nekem régi leszerelési igazolvá­
nyom van: jó-e. vagy váltsak egy újai? (Hü előfizető K.j. 
Felelet: 1. E rre  csak akkor tudunk pontos válasz! adni, ha tel­
jes részletességgel közli velünk az idevágó adatokat. Az O rszá­
gos Földbirtokrendező Bírósághoz kell fordulnia mindkét ügy­
ben. Kérvényében pontosan fel kell tüntetnie az ingatlant, 
m elyre kérési* vonatkozik. 2. I ja t  kell váltania, a  leszere ln i 
igazolvány nem érvényes.

K é rd é s : 1
h o l  le h e t n i  s z a b a d a lm a z ta tá s  n é lk ü l  é r té k e s í te n i  a t a l á lm á n y t .' 

2. M e g k a p h a to m -e  a le v e n te tö r v é r n y í? 3. I l o l  k a p h a to m  m e g
Z a la  v á rm e g y e  és a /K i lá tó n  té r k é p é t?  4. M e g je le n t  e bb en  « :  
é n b e n  az I r o d a lm i  t á jé k o z t a t ó ?  (H z . I . .  h e re a - .) . Felelet. 
1. F o rd u ljo n  valam ely ik  m űszaki vá lla la th o z . 2. Igen. k iadó­
hivatalunkban m e g k a p h a tja : á ra  2 pengő. 3. K iadouiya.alun.-.- 
ban, Zabimegvc térképe: 1.60 pengő, a Hal f o n :  a ra  2. "» jiengo.

K érdés: 1 h á b o r ú b a n  e l lő t t é k  a  jo b b  á l lk a  s ó m a t n y o lc  
fo g g a l e g y ü t t .  M o s t a  b a lo ld a lo n  is  k i h u l l o t t  m in d e n  fo g a m .  
H o l  le h e tn e  in g y e n  u n  g c á n á l t a t n i  f o g a m a t ?  t l l .  K . .  H e ré n y i-  

l u lv a . )  — Felelet: Budai»esteii a m. kir. honvéd-ambulancián 
(V ili..  József-utca 42.1 szokták a honvédség kötelékébe ta r to ­
zók fogait rendbehozni. A rokkantakat is ott kezelik. Fordul­
jon ide.

Kérdés: 1. Jófajta fejőstehenet és anyasertést szeretnek 
venni, hová forduljak megfelelő tcny&zanyayért ? 2. Hol osz­
lanak ki fajbaromfit és tojást tenyészcélra? (K. K.. Hág.) — 
Felelet: 1. A lezajlott tenyészállatvásár d íjazo tt tenyésztői­
hez forduljon. 2. A Barom fitenyésztők O rszágos Egyesülete u t­
ján  szokott évenkinl a földmivelésiigyi m inisztérium  fajbarom  
fit adni. Tessék az egyesülethez fordulni (Budapest, IX., i  llői 
ut 25. szám .).



v a sAr n a p 1930. április 27.

Kérdés: Négy érig szolgáltam a honvédségnél, most élelmi­
szerkereskedést szeretnék nyitni. hol kaphatok hozzá enge­
délyt? (T. G„ Tihany.) — Felelet: A szolgabirói hivatalban.

Kérdés: Hol von a Hangya központja? (I. .4.. Dudor.) — 
Felelet: Budapesten, IX. kerület, Közraktár-ut 30—32. szám 
alatt. Fiizvesszős címünk jelenleg nincsen.

Kérdés: 1. Mennyi a mai értéke az 1910. évi huszonötezer 
koronának? 2. Tanyán lakom én a passzus i rő egy darab sertés 
után kilencven fillér dijat szed, jogos-e ennyi? 3. Határúdon 
akarok akácfát ültetni, milyen távolságra ültessem a saját 
földemen? 4. Szomszédom életveszélyesen fenyeget, mit tegyek? 
(R. E., Kondorostanya.) — Felelet: 1. Körülbelül huszonkilenc- 
ezer pengőt. 2. A pénzügyminiszter 1929. évi 86.000. számú ren­
deleté értelmében a marhalevél illetéke minden félévesnél Idő­
sebb, vagy hízott sertés után hatvan fillér. Az űrlapért külön 
dij nem jár. A marhalevél kiállítási dija pedig, tekntet nélkül 
a rá jegyzett állatok számára, tizenkét fillér. 3. E rre vonatkozóan 
a kialakult szokás dönt. Mindenesetre úgy. hogy szomszédja ne 
károsodjon. 4. Jelentse fel.

Kérdés: 1. Milyen jutalomkönyret kapnak a. rejtvény fejtök ? 
2. Milyen arckrémet használjon a gesztenyebarna, leány szép­
iák ellen? 3. Melyik a legszagosabb kölni viz? 4. Hogyan visel­
kedjen a. leány a társaságban. hallgasson, vagy beszéljen?
5. Hol kaphatok jő nótáskönyvet? (L. P., Békésföldvár). — 
Felelet: 1. Most az 1930-ik évre szóló hasznos gazdasági év­
könyvet. 2. Mi semmiféle arckrémnek nem vagyunk hívei. 
A különféle krémek nagyrésze higanyt tartalm az és igy árt a 
bőrnek. Legjobb, ha semmit sem használ. 3. Ez teljesen az 
egyéni ízlés dolga. Nők origán. chipre. ibolya vagy egyiptomi 
kölnit használnak. 4. Igv megmondani nem lehet: mindenesetre 
úgy. mint ahogy azt ő egy hasonló korú jól nevelt leánytól el­
várna. 5. Kiadóhivatalunkban.

Kérdés: Hol van Budapesten elemi iskolai fiuintemátus?  
(K. K.. Miskolc.) — Felelet: A kalazanci atyáknak van elemi 
iskolai intem átusuk: II.. Istenhegyi-ut 32. szám alatt.

Kérdés: Hány rejtvényt kell megfejteni, hogy részt vegyek 
a sorsolásban? (M. K., Nézsa.) —  Felelet: Legalább négyet 
kell helyesen megfejtenie.

Kérdés: Még 1922-ben huszonkétezer körömit tettem a szö­
vetkezetbe kamatozás végett. Most ki szeretném venni, mennyit 
kapok érte? (B. P., Szellő.) — Felelet: Amint azt igen sokszor 
megírtuk, a törvény annak idején kivette a betéteket a valo­
rizáció alól. így a betét csupán az akkori papirértéknek meg­
felelő fillérértéket képviseli, azaz 96 fillért. Ennyit kaphat ma 
ki betétjéért.

Kérdés: Húszéves hadiárva. vagyok, bádogos és vízvezeték- 
szerelő, állami helyen székelnék elhelyezkedni, hová forduljak? 
(1222. számú előfizető. Fertőendréd.) —  Felelet: Forduljon az 
állami munkaközvetítő hivatalhoz: Budapest, V ili., József- 
utca 33. Az állami állásokat pályázat utján töltik be; kisérje 
figyelemmel a Budapesti Közlönyt, mert a pályázati hirdetmény 
ott jelenik meg.

Kérdés: 1. Mcgtették-e már az első próbautat a rakétare­
pülőgéppel és milyen magasra emelkedett a gép? 2. Melyik újság 
hirdeti a legtöbb pályázatot? 3. Hol van tanítóképző intézet? (K.
F.. Dávod.) —  Felelet: 1. Igen, azonban ez alkalommal nem a 
magassági repülésre fordítottak gondot, hanem csupán a raké­
tákat próbálták ki. Néhány száz méterre repült. 2. Ez változó. 
A közölt pályázatokról egyik lap sem vezet kimutatást. így a 
legtöbb pályázatot közlő újságot nincsen módunkban megállapí­
tani. 3. Budapesten, Egerben, Debrecenben, Pápán, Győrben, 
Miskolcon, Szegeden és Szombathelyen.

Kérdés: Lehet-e. Rothermere lordnak levelet im i és ha igen. 
hová kell a levelet címezni? (V. S.. Tiszátok.) —  Felelet: Igen. 
Címe: Ix»rd Rothennere, London E. 4. <’armelite-Str. Daily 
Mail. Második kérdését nem lehet megérteni. Kérjük, irja vala­
mivel olvashatóbban, mert választ csak akkor tudunk rá adni, 
ha a kérdést elolvastuk.

Vasúti fővonalon, T ö rö kszen tm ik ló s  határában, kövesut 
m e lle tt, a város­
hoz 7 kilom éterre

7 0  h o l d a s  t a n y á s ,
fás, gyümölcsös, m indent te rm ő  vá lyogos 
humuszos b ir to k  szabadkézből eladó. 

FüZGSSy T e s tv é r e k ,  Törökszentmiklós, Almássy-ut 32.

Kérdés: Harmincéves vagyok, Amerikába szeretnék kiván­
dorolni. Lehetséges-e? Hol szerezhetek útlevelet és mennyibe 
kerül egy útlevél? (R. K.. Czup.) — Felelet: Az Északamerikai 
Egyesült-Államokba Magyarország területéről kivándorlási és 
beutazási engedéllyel lehet hosszabb tartózkodásra menni. A ki- 
vándorlási engedélyt a magyar királyi belügyminisztériumtól 
kaphatja meg, az illetékes községi 'IM járóság utján. A beuta­
zási engedélyt, vagy valamelyik k.ntlévő rokona u tján szerez­
heti meg. vagy pedig az Egyesült-Államok itteni konzulátusa 
révén. Útlevelet a főszoigabirói hivatalban, vagy az aiispáui hi­
vatalban vállalhat, az útlevelet a budapesti amerikai konzulátu­
son kell láttamoztatnia. Az útlevél dija, szegénységi bizonyítvány 
alapján 1 pengő 25 fillér. Szegénységi öizonyitvány nélkül tíz 
pengő. A vizűm tíz dollárba kerül.

Kérdés: 1 njj-r szarvasmarha-kivitel a külföldre? (2891. sz. 
előfizető, t indornyaszőlős.) —  Felelet: Igen, még ]>edig állan­
dóan fokozódik. Az exportállatok utáni térités egyelőre május 
31-ig van engedélyezve.

Kénlés: Ausztráliába akarok kivándorolni, hová forduljak 
előzetes tájékozódás végett? (N. Fegyvernek). — Felelet: 
Írjon válaszbélyeggel ellátott levelet a Magyar Kivándorlókat 
és Vlsszavándorlókat Védő Irodához (Budapest, VIII., Fiumei- 
i:t 4. szám), ahonnan tájékoztatják az ausztráliai munkaviszo­
nyokról és kiutazás lehetőségéről. Fordulhat kérdésével még a 
budapesti angol konzulátushoz Is. Ennek címe: British Vice- 
Consulate, Budapest, V., Zoltán-u. 8.

M EZŐ G AZD ASÁG I MUNKAPIAC.

Az Országos Gazdasági Munkaközvetítő Iroda (Budapest,
V.. Kossuth Lajos-tér 11., M. kir. földmivelésügyi minisztérium) 
közlése szerint a következő gazdaságok és birtokosok

k eresn ek  m unkást:
1. Csapatosat:

Süveges Péter géptulajdonos (értekezni lehet Budapest, IX., 
Liliom-u. 22. sz.) részért csépelni julius hó 10-re keres 15 1. és 
8 II. oszt. munkást (Fegyvernek). — Mocsáry Dániel gazda­
sága 26 pár aratót, cséplőt (Pusztaszentiván. u. p. Dömsöd). — 
Mcsterbereki uradalom, u. p. Felsőgalla, tavaszi kapálásra 
2 hóra 70 munkást é s  éves konvencióra 8 cselédet 8 hit. búza, 
12 bit. rozs, 6 hit. árpa, 1400 öl tengeri és 200 öl kerti föld, napi 
1 liter tej, fűtés és sertés já rás  bérre (u. p. Felsőgalla). — 
Budapesti Húskereskedelmi R.-T. alsőeikolai gazdaságába (Fe­
jér ni.) 40 női munkást tehenek fejeséihez évi rendszeres bér­
fizetés mellett: (Adony). — Szatmári Püspökség uradalma cukor 
répa műveléséhez 120 munkást megegyezés szerinti bérrel (Hid- 
végpuszta, u. p. Poroszló, Heves ni.). — Sehuhof Lajos szőlő- 
miveléshez értő 120 munkást (Budapest. IV., Bécsi-u. 1. T. em.). 
-  Brucl; és Prager, bérlők, 4 hóra sommás arató-cséplőket, 

55 párt (Etyek, Fejér vm.).
2. Egyeseket:

Fedcrmayer Simon egy magános kocsist évi 400 P és el­
látás, mosásért (Vértestolna, u. p. Tardos, Komárom vm.). — 
Hajdú Istrán-né. ny. igazgató neje, egy kertész-mindenest jószág- 
és kertápoláshoz ellátás és havi 30 P. egy év elteltével egy 
öltözet ruha. egy pár cipő (Eszergom). — Szemző Ernő gazda­
sága egy baromfi kezelőnőt 2 leányával összesen l 1/. konvención 
(Leányvár, Esztergom vm.). — Mittelmann Oszkár zöldség- és 
gyümölcskertbe mindenes kea*tmun.kást bentkoszt és lakásért. 
Esetleg a kertet felébe is kiadja, lakása van (Pécel, Kossuth- 
tér 7.). — Fekete. József 3 holdas kertbe nős vincellér kertészt. 
Évi 7 <| búza, 8 q rozs, 5 íj tengeri, 1500 négyszögöl föld, napi 
1 liter tej, 16 kg. só, 24 I’, 2 kocatartás, a bortermés 1%-a. 
Jelentkezés írásiban (Seregélyes, Fejér vm.). — Lénárt Mór 
egy kerti szakmunkást (Kőröshegy, u. p. Balatonföldvár). — 
Bői Drosdy Fiilöp báró szakképzett kertészt és szak vizsgázott 
erdőőrt keres (Budapest, Damjanlch-u. 12. fdsz.). — Szentkirályi 
Tóth .József tiszaujlaki gazdasága 1 kertészt, 1 kanászt, 1 gu­
lyást f. é. julius 1-re (Kecskemét, Kisfaludy-u. 45.). — Majzlcr 
Miklós vattai gazdasága 1 kanász számadót azonnalra (Miskolc, 
Széchényi-u. 15.). — Özv. Benedicti Bélémé nős kisesaládű ker­
tészt 8 hold park és 2 hold gyümölcsöshöz (Tápiószele). — 
Frenyó János 2 család feles dohánykertészt 8 hold megnövelé­
séhez (Cserháthaláp, Nógrád vm.). — /. CsendörkerUtot-parancs­
nokság lovaxhadosztálya. 1 lovassági munkákhoz értő szíjgyártót 
havi 156 p  fizetésre (Cegléd). — Gróf Pálffy-laktanya parancs­
nokság 1 oki. kertészt park és konyha kert kezeléséhez heti 47 I* 
fizetésért (Budapest, X., Hungária-körút 252.).
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(B ekü ld te  Jó fe jű  Rozália Szentnnii tonkátáről)

2. Szórejt vény.

12. Szórejtvény.

nem v ilá g o s  nem  le m eleg
m eleg

(Beküldte. BabuskofJ Lajos Ki sétányból)

3. Szórejtvény.

92 év es  e lfo g la lt  várm egye
(/{(‘■küldte ifj. A'ayy István Bzcndröröl)

4. Szórejtvény.

3  k o p á r  h á z i  á l l a t
d=t)

(Beküdte Kövér Q y u la  I . c y y e s tK 'n y é r ö l)

5. Szórejtvény.

Irószerszám  S 2 S  tyuk te sz i (-ik)
(-1)

(Beküldte ifj. Koós János Tibolddarócröl)

6. Szórejtvény.

Jobbnál jobb a k i főz az  kop la lás

(liekiildte Szabó Ildin lakóházáról)

7. Számrejtvény.

Hány éves a z  a  fiú, k in ek  apja három ­
szor olyan idős, m int ő, anyja pedig  
öt évvel fiatalabb, m int a z  apja és

hárm an együtt 100 é v e se k ?
(liekiildte A n d ii ( id é z i L a ji/n  Hugi vonaljáról)

8. Szórejtvény.

B o  X
( e = o ) K

(liekiildte Koráéit Máié Kupon pilláról)

9. Szórejtvény’.

(Ueküldte Szukdlv I. Kcnáról)

<i t-é) 

á
<1 (~é)
áo

(Beküldte Paukoi'its Emília Jákóról)

A rejtvények helyes m egfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával a 20-ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tiz napon 
belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 14-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. I ‘ont rejt vény : Jó pap holtig tanul. 2. Szőrejt vény : Hóna­

pos retek. 3. Szótagrejtvény: E pici piros almáeskához nyúlni 
tilos, (le jó. 4. Szórejtvény: Virágvasámap. 5. Pótlórejtvény: 
Szathmár. ♦». Szórejtvény: Huszártizedes. 7. Szórejtvény: Ha­
ragszik a  babám. 8. P ontrejtvény: Magyarország legszebb or­
szág. 9. Szórejtvény: Kárpátok. 10. Szórejtvény: Pásztó. 11. Szó­
rejtvény: Rendbontó (hibás). 12. N évrejtvény: Debrecen. 13. 
Szórejtvény: Korlátolt. 14. Pont rejt vény: l>eák Ferenc a  haza 
bölcse.

J íe ly e s c n  m e g fe jte t té k :  Kelemen Iatvánné, Aekernmnn Jóxsef, Ge- 
recs K ároly, V ajda Dániel, Domby Lajos. Kórósa Is tvánné , Mohos 
Pál. Radicü Zsigmond, Jófejű  Rozália. K ozár István , ifj. B átor Géza, 
K ardos E rnő. Vas M ariska, ifj. Koós Ján o s , Vörös Sándorné. Frauen- 
boffer Ferenc, ifj. Nagy Is tván , H orváth  Pál, Kiss Jen  öné. Benkő 
K álm án. Deák Ferenc. S á rm e zey  E ndréné, K rizsán  K ata lin , M artiska 
Pál, B ariaki Gergely. Kövér G yula, Szebényi Ilonka, Kopocs Is tván , 
Németh Ferenc. Vincze László, ifj. Fiilöp József. Szabó Béla, K orpádi 
Dezső, Juránk*? János . Orbán Gábor, Németh K ároly. Deák Ferenc. 
H ajna l Lajos, D«-rv:itics Is tván . Peták Vilmos. Mrázik József. Bitó 
A ntalné. W enalik Sándor. Nagy M János. Otolecz P éter, Megyeri 
K ároly, Spissak Henrik és Giebitz M árton.

■ I i i l n l n i i i k i i i i y r e l  nyertrk: Kelemen Istvánné (Yitnyád), 
Mohos Pál (ihírtély). Weneslik Sándor (Tárkány), Vas Ma­
riska (llerjcn) és Kadirs Zsigmond (A'iyagonnzergény).

A lő-ik számban megjelent rejtvények helyes m egfejtését, 
a megfejtők és nyertesek névsorával együtt, jövő héten közöljük.

Épitési és tervezési 
munkákban

feltétlenül forduljon i ro d á m h o z  ajánlattételre.

íz lé s , csin osság , szép ség , praktikus, 
olcsó m egoldássa l a  környék le g ­
szeb b  é p ü l e t é t  f o g j a  k a p n i .

„ É p í t t e t ő k  t a n á c s a d ó j a "
cím ű könyvem et P ú . -  u tánvét m e lle tt bárkinek m egkü ldöm

Építési kölcsönöket szerzek.
ERTL VIKTOR

építészmérnök
Budapest, Erzsébet-körut 2. II. 16.
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L A K O D A L O M
VIDÁM REGÉNY. — IR T A : NYÁRY ANDOR.

(37. közlemény.)
Aztán a násznagyi tisztséget betöltő koma megkezdte 

a nótát:
A kert megi káposzta, hm!

Itt valamennyien hangosan, lármásan belevágtak: 
Káposzta, káposzta 
Kiborult az asztalra, hm!

Most a harangozó kezdte:
Már az öreg nem eszi, hm!

Mindnyájan mondták:
Csak a húsát keresi, hm!
Csak a húsát keresi, hm!

A bakter is elmondta a magáét:
A kert megi kocsonya, hm!

A vendégsereg dagadt nyakkal fújta:
Kocsonya, kocsonya 
Beleugrott a béka, hm!

Ferkó is megemberelte magát:
A kert megi gölödin, hm!

Csak úgy visszhangzott a présház a lelkes nótától:
Gölödin, gölödin 
Görög a dűlő végin, hm!

Ének közben persze járta a tánc. Szépen, lassan, tem­
pósan, magyarosan. Egy lépés jobbra, kettő balra. Aztán 
megint.

A szájharmónikás fújta a szerszámját, majd bele­
szakadt. A por kavargott a szobában. A nóta messzire ki­
csapott a présházból. Az eső már régen elállt. De most ki 
törődött azzal, mikor a menyecsketáncot járták. Nótától, 
bortól, tánctól mámoros agyukkal még azt sem vették 
észre, hogy a nap alattomban felkelt s most gúnyos ábrá­
zatával bevígyorgott az ablakon. Csak táncoltak, énekeltek.

6.
Kovácsné nem tudta, hol lehet a lánya. Nagyon félt, 

hogy valami baja eshetett. Érte ment volna, de nem lehe­
tett. a vihar olyan veszekedett ü'l tombolt, hogy még a 
kutyát is beengedte a konyhába.

Istenkisértés lett volna most nekivágni a hegynek.
Az is bántotta, hogy a komája nem érkezett meg. 

Attól tartott, hogy azokat is valami baleset érte.
Egész éjjel nem aludt egy szemhunyásnyit sem. Le 

sem vetkőzött, csak úgy kupercolt az asztal mellett.
Várta a reggelt.
Alig pitymallott, a vállára terítette a kendőjét s 

majdnem rohanva, elsietett a présház felé.
Ott látta Vicát utoljára, gondolta, hogy ott majd 

nyomára akad.
Alig ért a fordulóhoz, jókedvű lárma csapott hozzá.
A lakodalmasok altkor kurjantották a leghangosab­

bakat.

F ö l d b i r t o k o s o k  f i g y e l m é b e !  Akik rövidesen 
jelentkeznek, azoknak 30 holdon lo iaii b ir to k ra  folyósittatunk
7 . *  ,  törlesztéses kö lcsönt. R övidebb vagy hosszabb
Í7 L ’x . *. I '*  .na>?ykarnatu tartozásokat i l le té k m e n te s e n  b e -
k o n v e rtá J a n k . Helyszíni becslés nem kell. Ingyen fe lv ilágosítást n y ú jt :  

Agrárja Részvénytársai& g Budapest, E rzsébe t-köru t 2.

Kovácsné felkapta a fejét. Nem tudta mire vélni a 
dolgot. Mikor tájékozódott felőle, hogy a nóta alighanem 
a présházból jön, futásnak eredt s dobogó szívvel ki­
nyitotta az ajtót.

Majd kővé dermedt.
A koma tárt karokkal fogadta:
— Meghoztátok a vacsorát? — kérdezte ragyogó 

szemmel.
A menyecske nagyot nézett:
— Megbolondult kee! — mondta neheztelve, mert azt 

hitte, hogy a koma gúnyt üz belőle. — A lányomat kere­
sem. Nem aludtam miatta egy szemhunyásnyit sem!

Majdnem ebirta magát.
— Merre van?
A koma nevetett:
—• Merre lenne?
Rámutatott a hátul szorongó lányra:
— Ehol van-e!
A bakter megjegyezte:
— Most cselekedjük a menyasszonytáncot!
Kovácsné összeráncolta a homlokát:
— Mit csinálnak?
— Lakodalmat tartunk — felelte őszintén a koma.
Kovácsné mindig jobban összezavarodott:
— Lakodalmat? — kérdezte meglepetten. — Kiét?
— Hát a Vicáét, meg a Ferkéét — felelte a koma.
A menyecske ránézett:
— Megbolondult?
— Nem én!
— Nem ám! Hallom, hogy miket beszél.
A koma kezdett megmérgesedni:
-— Mit beszélnék? Az igazságot!
És nagy szemrehányással mondta:
-— Szépen elbántak velők! Étien, szomjan hagytátok 

szegényeket.
Kovácsné most már szentül azt hitte, hogy az öreg 

magyar megzavarodott:
— Álmodik kee? — nézett rá szánalommal és meg­

magyarázta a dolgot. — Hiszen a lakodalom vasárnap 
lesz!

Most a koma hökkent meg:
— Vasárnap? — kérdezte tompán és Vica felé for­

dult. — Hát nem ma van?
Vica az egész vallatás alatt rettenetesen szorongott. 

Szégyenében legjobban szeretett volna a föld alá sülyedni. 
De hogy kérdezték, felelnie kellett. Mélyen lehajtotta fejét 
s a kérdésre halkan felelte:

— Nem.
A koma védelmezte magát.
—- Nekünk azt mondta, hogy ma van.
Kovácsné a lányára nézett:
— Igaz ez?
Vica höpögött, egy ideig hallgatott, aztán szemérme­

sen bevallott mindent:
— Úgy volt, hogy Ferkóval összevesztünk.
Ferkó szeme megvillant és sietve kiegészítette a val­

lomást :
— Móric bácsi veszített össze bennünket a babos­

kendővel.
Vica tovább höpögött:
— Mikor a zivatar kitört, ide menekültünk a 

présházba.
(Folytatjuk.)
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í 'villanyerőre beren dezett hom orú borotva köszörülés

A ngol é s  so lin g en i finom  a célá ru  raktár
F L A S N E R  L A J O S

B u d a p e s l,  V I I I . ,  J ó z s e f - k ö r u i  17. s z á m .
Köszörülés é« Javítás o lcsó Áron. L ó n y iró jfé p e k  ja v ítá s a  és e ladása .

Vidéki ren d e lé sek e t 24 órán belül eszk ö zö l.
Ezt a h irdetést vágja k i és vásárlásná l m utassa be. Kedvezményben részesül

VÁSÁROK JEGYZÉKE

Április hó 27-én , vasárnap .

Állat- és kirakodóvásár: Nagykőrös.
Április hó 28-án, hétfőn.

Állat- és kirakodóvásár: Ácsa, Ács, Arló, Balntonkiliti, 
Bácsalmás, Konyhád, Biissii (sevtésvásár bizonytalan), Dom- 
brád. Punnpentele, Egyek, Hatvan, Istvándl (sertésvásár bi­
zonytalan), Kiskőrös, Komárom, Kölese, Mátészalka, Mór, 
Mozsgó (sertésvásár bizonytalan). Nagyatád, Kakamaz, Sajó- 
sxentpóter, Sárosd, Sellye. Szikszó, Szomajom (sertésvásár bi­
zonytalan), Tiszanána, Vámospérvs, Vép (sertésvásár bizonyta­
lan), Zalaegerszeg. — A llatvásár: Balassagyarmat, Devecser, 
(sertésvásár bizonytalan), Nagyvázsony, Szécsény (sertésvásár 
bizonytalan). — Marha- és kirakodóvásár: Nugykaporuok.

Április hó 29 -én , kedden .
Állat- és kirakodóvásár: Jászszentandrás, Kcrkaszentmik- 

lós (sertésvásár bizonytalan). — Kirakodóvásár: Devecser, 
Hálván. Nagyvázsony, Szécsény. — Allatvásar: Bicske (sertés­
vásár bizonytalan).

Április hó 30-án , szerdán.
Állat- és kirakodóvásár: Nyáréd, Nyirlugas, Vésztő, Somló- 

szőllős (sertésvásár bizonyta’an). — Állatvásár: Zirc. — Ki­
rakodóvásár: Bicske.

M ájas hó 1-én, csütörtökön.
Állat- és k i rakod v ásá r: Csorna, Enes, Gyékényes, Hetes 

<’ értés vásár bizonytalan), Majs, Marcali (sertésvásár bizony- 
in lan i, ( Bel lérd, Tornaszentandrás, Tököl. A llatvásár: 
’ cl Mömölk, Tiszafüred. -  Marba- és sertésvásár: Kiskomárom. 
Harha-, sertés- és kirakodóvásár: Szentgotthárd. — Kirakodó- 
vásár: Zirc.

M ájas hó 2-án, pénteken.
Állat- és ki rakodó v ásár: Búj. V’asvár (sertésvásár bizony-

' Allatvásár: Heves. — Marha- és kirakodóvásár:
Nagy csákány.

M ájtts hó 3-án, szom baton.
Állat- és kirakodó vásár: Jákőhalma, Kémes. Mezőkovács- 

* ' lót szerdahely. Sertésvásár: Szegeik

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K

H. J ., GAfrfnfa: Levelén m agunk 1h fe lháborodtunk. Ilogy bővebben
■ foglalkozunk vele, auuuk  oka az , hogy négy esztendős esemény- 

v an szó. M. V., XojrylitfrU: A levél első részét Jóleső érzéssel
• i.tu k . Ö röm ünkre szolgált, hogy a  ju ta lm a t jószivvel fogadta. A
1 ibon közölt ese t lesú jtó , de nem szak id  elfelejten i, hogy odanem- 

emberek m indenütt akadnak . K érését te lje síten i fogjuk. — N. M. 
K arcag: H úsvéti Jók ívánsága iért fogadja hálás köszönetilnket. Az

' szórejtvény jó. —  írj r . r ., R ác s: A második jó . - -  K. M., Kls- 
1 A második tré fa  jó. —  T. II. I., O rosháza: A tré fák  nem vál- 
1 —• IfJ. F . s . ,  ilih a rn a jty  b a jo m : Á prilis hó 31-én beküldött

:■ n-sztrejtvénye J6. —  A A bony: Panaszos levelét köszönettel
vt* u és legközelebb cikkben foglalkozunk ezzel a kérdéssel.

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi á rak  áp rilis  hó 22-én.)

G A B O N A T Ő Z S D E .
KÉSZÁRÜPIAC.

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
tevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik. Budapesten.

I l ,i;n  tisza vidéki 77 kg-os 22.65— 22.90. 78 kg-os 23.00—23.13, 
,0  kg-os 23.25 23.50, 80 kg-os 23.45—23.60, felsőtiszai 77 kg-os 
21.05 2! 43. 78 kg-os 21.40— 21.00, 79 kg-os 21.55— 21.95 . 80 kg-os
2 1 .8 0 -  22.03, fojérmogyei 77 kg os 20.50—20.65, 78 kg-os 20.75— 
20.90. 7!) kg-os 20 .93  21 .10 . 80 kg-os 21.10— 21.25. dunán tú li 77
kg-os 2 0 .4 0  20 .03 . 78 kg-os 20.05— 20.90, 79 kg-os 20.90— 21.10.
80 kg-os 21.00— 21.25. pestvidéki T7 kg os 20.55— 20.70, 78 kg-os 
20.75— 20.90 , 79 kg os 20.95— 21.15. 80 kg-os 21.10— 21.30, bácskai 
77 kg os 20.03— 20.80. 78 kg-os 20.85— 21.00, 79 kg-os 21.05— 21.25. 
80 kg os 21.20 21.40. ffozs pestvidéki 10.95— 11.00, más 10.95— 
11.10 . Hiirárpii 17.23- 19.25. egyéb 10.00— 17.30, takarm ányárpa  13.00

13.50. elsőrendű 14.00 14.25, köles 9 .50— 11.00, zah elsőrendű
13.30 13.80 . közép 12.75— 13.20, tenaeri tiszai 11.90— 12.00, dunán­
túli 12.00 -12.20, korpa 8.30— 8.50 pengő m éterinázsánként.

HATÁRIDŐPIAC.
A h a t á r i d ő p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csali bizonyos idő múlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki például 
novemberben májusi búzát vesz, illetőleg elad, altkor az eladó­
nak májusban kell leszállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát

Jiuza m á jusra  20.14— 20.16, jún iusra 20 .6G—20.07, októberre 39.83 
-19.84. - Rozs m ájusra 10.75— 10.75, jún iu sra  11.15, októberre

32.40— 12.42. Tengeri m ájusra 11.81— 11.83, jú liu sra  12.09— 12.10
pengő in é te rm á zsá nké n t.

L iszt. A n y ílt piacokon: Búzadara 48— .52, duplanullás finom 
té sz ta lisz t 40—44. nullás 40— 14, kettes főzőliszt 40— 42. négyes 
kenyérliszt 38— 40, hatos 36— 38, nullás rozsliszt -10— 42 fillé r kilo­
gram m onként.

V etőm agpiac. f.4 Afauthncr Ödön m agtermelő fis magkereskedelm i 
i .  t . h e ti je len tése .)  Az elm últ héten m ár csak egyes cikkekben volt 
élénkebb forgalom, a legtöbb magféle Iránt azonban alig  m utatkozott 
kereslet. Lóheremag irán t a külföldi érdeklődés m egszűnt, a  készletek 
elfogytak. Lucem am agböl e héten is néhány tétel kerü lt külföldön el­
helyezésre. de belföldön is jó  forgalm a volt. E lvétve keresnek még 
tavaszi bükkönyt, kölesffilfiket és m uharm agot. V áltozatlanul nagy é r­
deklődés m utatkozik ssudáni fiim ag  irá n t, m iután  ennek vetési ideje 
m ájusban is ta r t .  Takarmányrfipamagban csekély a  készlet, v iszont a 
forgalom sem szám ottevő m ár. —  A M agyar M agkcreskcdök Orszá­
gos E gyesületének  h iva talos jegyzései 100 kilónként, nyersáruért, B u­
d ap e sten : lóhere 80—90, lucerna 120— 140, fehérhere 120— 150, nyúl­
szapuka 75—-80, baltacím  42- 10. V iktória-borsó 25— 30, Express- 
horsó 28— 30. tavaszi bükköny 21— 22. lenmag, klsszemii 32—34. 
nagyszeunü 7 0 —80. napraforgó, fehér 22— 24, vörös köles 9.50—
10.50, vegyes köles 8.50—9.50. m uhar 14— 15, csillag fü rt, fehér 14, 
m ustá r, fehér 40— 48, seprőcirok 9— 10, cukorcirok 14 pengő.
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A brak takarm ány  piac. Á rpakorpa 11.30, borsóhéj 12, borsókorpa
12.50. buzakonkoly 0. búzakorpa 8.75, buzatakarm ánylisz t 10.75, kon­
kolydara 11, lenmagpogácsa 26, napraforgópogácsa 16, repcepogácsa
13.50. répaszelet, szá r íto tt 9, rozskonkoly 9, rozskorpa 9.25, rozsocsu 
9, rozstakarm ányliszt 10.50, szójabab-pogácsa liszt, nagyban 26, k i­
csinyben 28. tökm agpogácsa 18 pengő m éterm ázsánként.

H o rg o n y a . Nagybani árak: N yári rózsaburgonya 3.50— 4.50, őszi 
rózsaburgonya 2.50— 3.50, E lla burgonya 2.50— 3, feliér burgonya 2.50

2 .7 0  pen g ő  m é te rm á z sá n k é n t.
T akarm ány vásár. Réti .széna, elsőrendű ó 6.50— 7.50, réti széna, 

m ásodrendű ó 5— 6. ré ti széna, harm adrendű, csom agolásra 3.50— 4,90, 
m uharszéna 7.50—9, lucernaszéna és szénakeverék 7— 8, lucerna 7.50 
—7.75. znbosbükköny 6.50— 8, zabosbükkönyszéna és szénakeverék
6.50. alom szalm a, elsőrendű 3.50, alom szalm a, másodrendű 2.50— 3.20 
pengő m éterm ázsánként.

S zuróm arhaváaár. Élő borjuk, belföldi szopós, elsőrendű 1.12—1.28, 
kivételesen 1.30. m ásodrendű 0.88- -1.10. élő bárány  0.70— 1.05 pengő 
kilogram m onként élősúlyban.

Ju h v ásá r. K iverő és anya juh  0.35 pengő kilogram m onként élő­
súly lián.

T e n y é s z m a rb á k  és  já rm osökrök. E lsőrendű belföldi járm osökör 
(ta rk a ) 0.98—1. elsőrendű belföldi já rm o sö k ö r (fehér) 0.96—0.98, 
l ’.ó—2 éves üszők 0.96— 1, 1 ^ — 2 éves tinók 0.94— 0.98, f ia ta l , friss  
1'ejŐs tehén 1.30— 1.40 pengő kilogram m onként élősúlyban.

L óvásár. Jobb minőségű lovak, csikó 5 0 —150, igás kocsiló (nehéz, 
nyugati fa jta )  320— 560. igás kocsiló (könnyű, nyugati fa j ta )  170— 
460, szam ár 30— 100. alárendelt minőségű lovak 45—-240, vágólovak 
45— 210 pengő darabonként.

Vágó m arim  vásár. Ökör, legjobb minőségű 100—110, közepes 78—  
98, gyenge 64— 76, bika, legjobb 9 6 -  104, kivételesen 105, közepes 
86—94. gyenge 70—84, tehén, közepes 68— 88. gyenge 54— 66, kivé­
telesen 92, bivaly 68, növendékm arha 72— 92, kicsontozni való m arha 
30— 54 fillér kilogram m onként élősúlyban.

S crtésvásár. Könnyű sertés 132— 144. közepes 144— 148, nehéz 
151—154 fillérrel kilogram m onként élősúlyban.

G y a p jú . A gyapjupiacon a  hangulat bará tságos. Az üzlet, am ely 
husvét hetében nem igen a k a rt kifejlődni, az ünnepek u tán  m egindult.

H usvásár. M arhahús a ny ílt piacokon: Vesepecsenye, t i s z títo tt 
400— 600, rostélyos, vastag  hátsz ín , felsál, fehérpecsenye, gömbölyű 
felsál 200 320. fartő , hátszín 200 -320, csontos oldalas, ta r ja , 160—
240, szegye 160— 220. gulyásnak való 100— 220 fillér kilogram m on­
ként. liorjuhus:  Fidszeletelt comb 300—440, s títn ivaló  200— 360, 
pörköltnek való 160— 260 fillé r kilogram m onként. - Juh- és bárány 
hús: Ju h  comb 180- 210. gerinc, lapocka 160— 220, pörköltnek való 
140— 180, bárányhus, h á tu lja  180— 260. eleje 140— 200 fillé r kilo­
gram m onként. —  Sertéshús:  F riss  ka ra j 300— 380. friss  comb, ta r ja , 
lapocka 260—310, friss  oldalas 200— 270, kocsonyának való 80—160. 
vese velővel 200— 260, füstö lt helybeli k a ra j, ta r ja , lapocka, o ldalas 
260— 400, vidéki 260— 400, o lvasz tani való szalonna 180—-210, só­
zo tt kenyérszalonna 200—240, füstö lt 220— 260, háj 200—228, zsíros 
tepertő  180—260. helybeli sertészsír 200—-220 fillér kilogram m onként.

Barom fi és to jás. Élő állatok a ny ílt piacokon: Tyuk 300—550, 
csirke 250—350. újdonság 150— 300, kappan 400— 700. ruca 500— 
1300, lúd 700- 1900. újdonság 1500— 1700 fillér darabonként. —  L e­
ö lt álla tok: Tvuk 200—280, csirke 250— 400, kappan 280— 320, h ízo tt 
ruca 260—320, lúd. h ízo tt 26 0 - 320, pulyka, h ízo tt 220— 280. ludm áj 
5 0 0 —1200, ludasir és háj 2 1 0  -500, ludaprólék 150- 340 fillé r kilo­
gram m onként. —  Tojás: F riss  te a to jás  7—9, főzőtojás 6— 8 fillér 
darabonként.

H a l. É lő  állatok a ny ílt piacokon: H arcsa 400— 600, csuka 200__
340, ponty  200— 280, kárász 140—200, keszeg 100— 120 fillér kilo­
gram m onként.

T e j  és  te j te rm é k e k .  .4 n y ílt piacokon: T eljestej 36— 40, lefölözött 
15 20. .voghurt 170. te jszín 340—360, te jfö l ICO 200, cen trifugált
teav a j. tömbben 440—500. 10 dkg-os csom agolásiéul 4 80—560. főzővaj 
360—440. szedett vidéki vaj 360—400, tehén tú ró  100— 120, sovány 
t e h é n tú ró  60  80, ju h tu ró  300— 360. k eve rttu ró  240--320 . ju h sa jt 260
- 340. hazai em entáli s a jt 400— 600. hazai tra p p is ta  240—400 fillér 
kilogram m onként.

S z á r a z  fő z e lé k  é s  száraz tész ta . .4 nyílt piacokon: Lencse 50—120. 
h án to lt egész borsó 80— 120, feles 56— 100, fehér, aprószem ü bab 46 
—70, nagyszemu 60— 100, színes 4 , - 7 0 .  finom árp ak ása  80— 120, 
durva 60— 80, to jásostarhonya 100— 140 fillér kilogram m onként.

/Zöldség. .4 n y ílt piacokon: S árgarépa  k ilogram m ja 6— 14, petre­
zselyem kilogram m ja 8— 36, zeller k ilogram m ja 10— 20, kalarábé zöld 
jével darab ja  14— 80, ő sz ifa jta  kalarábé k ilogram m ja 10— 16, kevert 
zöldség 10— 16, vöröshagym a zöldjével csomója 2— 6, makói vörös­
hagym a kilogram m ja 6- 8, dughagym a 10 22, közönséges vörös­
hagym a 5— 7, fokhagym a kilogram m ja 80— 160, cékla 10—20, sava 
n y ito tt kápqszta 20— 28, kelkáposzta 26—40, to rm a 46-—160, rózsa- 
burgonya 6— 8, E lla  6—8, közönségig 4— 6, kifli 12— 20, kelbimbó 
100—120, töm ör csiperkegom ba 220- -400, ehető tin ó ru  gomba 160— 
320, szá r íto tt gomba 1600-—2000. fekete retek 10— 20. hónaposretek 
csomója 10— 40, sa lá tán ak  való ugorka 250— 400, ecetesugorka 90 — 
160, vizes 50—70, sav an y íto tt zö ldpaprika k ilogram m ja 100— 160. 
spárga k ilogram m ja 160—300, sóska 30— 100, t i s z títo tt p a ra j 20— 30. 
gyökeres 8— 20, főzött paradicsom  lite rje  56—80 fillér.

G yüm ölcs. A ny ílt piacokon: Nemes fajalm a 90— 180, közönséges 
00— 100, aszalt 50— 60, hazai aszaltszilva 60— 120, szilvaiz 120— 160, 
gyüm ölcsíz 160—320, kem ényhéju dió 100— 160, dióbél 440— 560, hé­
ja z o tt mogyoró 420— 560. héjazo tt m andula 5 0 0 —800 fillér kilo 
gram m onként. *

F űszer, m ák. méz és ház Iszapjain. .4 ny ílt piacokon: Édes nemes- 
pap rika  310— 420, félédes, gulyás 240— 320, rózsapaprika 170—260, 
erős 120— 200, kereskedelm i 80— 110, kék mák 140— 160, közönséges 
120— 140, perg e te tt méz 200— 260. házi szinszappan 136— 160, közön 
séges háziszappan 120—128 fillé r kilogram m onként.

Fapiac. Az á rak  lassú lem orzsolódása a fenyőfa term ékeknél, külö­
nösen a szlovenszkói á ru n á l, a  liéten is fo ly ta tó d o tt. A m agyar fakeres­
kedelem tartózkod ik  a  vásárlástó l, m ert fél, hogy az orosz fatermékek 
beözönlése az á ra k a t csökkenteni fogja. K em ény fában  nagy. eladat­
lan  készletek á llnak  rendelkezésre, melyeket kereslet hiányában iuég 
nyom ott á rak  m elle tt sem lehet értékesíten i. — T űzifában  a forgalom 
m érsékelt, az  á rak  csak kis m értékben csökkentek. Belföldi száraz 
bükkliasáb a feladóállom ás fekvése sze rin t 215—255, mig im porttá 
2 4 0 —270 pengő vagononként m agyar ha tárá llom ásró l.

B orp iac . A borpiac az elm últ héten továbbra is lanyha volt. Na­
gyobb eladások nem igen fordulnak  elő és csak a kiskereskedők vásá­
ro ltak  valam it készleteik fedezésére. A borexport, az t lehet mondani, 
te ljesen  szünetel, a  készletek a term előknél egyes helyeken nagyon 
m egritku ltak , különösen a  kisebb term előknél. A b o rá rak  kistermelők­
nél feliér és kadarka bor hekto literfokonkén t 1.80—2.20 pengő. U rasági 
té teleknél zöld-fehér á ru é r t  10.5— 11 M allignndfokig 20— 28 pengő. 12 
M alligandfokuért 25— 35 pengőt fizetnek m inőség sze rin t hektoliter- 
fokonként a  term előállom áson.

Szesz é« szeszesitalok. A szeszüzletben e  héten élénkehb volt a ke­
reslet és az összes kategóriájú  szeszfélékben v áltozatlan  árban  tö rtén ­
tek üzletek. A deta il forgalom ban  finom íto tt szesz 20 h l. vételnél 267 
pengő, 10 hl. vételnél 270 pengő, az á r  vevő hordó jában , készpénz­
fizetés m elle tt. Az á rak  adók nélkül, plusz forgalm i adó értendők. 
G yüm ölcspálinka. A gyüm ölcspálinkaüzletben a  Gyümölcsszeszforgalmi 
R .-T. á ra i a következők: ő sz i (kék) szilva, legalább 50 h l. vételnél 
összesen 616.88, szilvóriuni (prém iumon) á ra  50 hl. vételnél összesen 
632.71, nyári (vörös) szilvapálinka 50 hl. vételnél összesen 527.14. 
Iiorseprő 50 hl. vételnél összesen 432.12, törköly- és eperpálinka 50 hl. 
vételnél összesen 453.24 pengő. Az á rak  súly sze rin t, hordó nélkül a 
fözdében á tad v a  és átvéve értendők. H orpárlat. M inőség szerin t 3 .8 0 -1  
pengőig kelt el a  te rm előállom áson, 10.000 literfokonkén t, plusz 2 szá­
zalék forgalm i adó.

I d e g e n  p é n z n e m e k  v é t e l i  én e la d á s i  á r a  á p r i l i s  h ó  2 2 -é n . A z
első szám a z t az összeget je len ti, melyet kapunk a hanktól akkor, ha 
eladunk idegen pénzt. A zárójelben lévő szám az t az összeget jelenti, 
m elyet nekünk keli a banknak fizetn i, ha idegen pénzt vásárolunk. 
Egy pengőnél többe kerü l egy darab: Angol font 27.80 (27 .95 ); dollár 
570.20 (572.20) ; ho llandi fo rin t 229.60 (230.60) ; ném et m árka  136.20 
(136.80); svájc i f ran k  110.60 (111.10) pengő. — E gy pengőnél keve­
sebbe. kerül:  Csehkorona 16.87 (16 .97 ); szerb  d in á r 10 (10 .06); francia 
f ran k  22.30 (22 .60); lengyel zloty 63.95 (64 .25); rom án lei 3.37 (3.41); 
olasz líra  29.80 (30 .10); osz trák  sch illing  80.35 (80.75, fillér.

A r a n y -  én ez ü s t pénzek. Iluszkoronás arpny  22 .5  (23.5) ; ezüst egJ'- 
ko ronás  305 (315) : ezüst régi fo rin to s  0.84 (0 .8 5 ); ezüst ötkoronás 
1.63 (1.67) pengő S zlnarany  kilogram m ja 3790 (3810); szinezüst kilo­
gram m ja 80 (82 t pengő.

F E L E L Ő S  SZ E R K E SZ T Ő : M AYKR E M IL . 
K IA D J A : AZ UJ B A R Á ZD A  L A P K IA D Ó  R T . 

F E L E L Ő S  K IA D Ó : FARAGÓ  A L A D Á R .

A világot 34 éve uraló e r e d e t i  a n g o l

The Champion
k e r é k p á r o k a t  havi
16—20 P-s részletre.

>
K o r £ k p á r - a lk a t -  
ró s x o k a t n a g y b a a l  
o r o d o t l  á r b a a i  
Külső gumi . .. 5JJU

------ belső .  .  _ 2.10
LÁNG JAKAB és FIA Ver ékpárnagy kereskedők
B .d a p « « t ,  V ili. kor.. Jó ,««{.kőrút 41. n i * .  
Árjegyző ÍUOJ képpel iggygu Alapítva 1869

S zakorvosi rendelő

v é r-  és nem i- 
V II. R ákóczi-u t 32. i. cm. i. betegek részére. 
(Rókussal szemben). E züst sa lvarsan-
Rendolóa e g é sz  n ap . O ltá s .

Gyújtsunk uj híveket 
és előfizetőket 

a „Vasárnap41 táborába.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmidek Tibor dr.), Budapest, 6-utca 12. az.


